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Charakterystyka kierunku

Informacje podstawowe

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku: filologia orientalna - sinologia
Poziom: drugiego stopnia

Profil: ogdlnoakademicki

Forma: studia stacjonarne

Jezyk studiéw: polski

Przyporzadkowanie kierunku do dziedzin oraz dyscyplin, do
ktorych odnosza sie efekty uczenia sie

Jezykoznawstwo 55,0%
Literaturoznawstwo 33,0%
Nauki o kulturze i religii 4,0%
Historia 4,0%
Nauki prawne 2,0%
Filozofia 2,0%

Charakterystyka kierunku, koncepcja i cele ksztatcenia

Charakterystyka kierunku

Kierunek posiada kilkuletnia tradycje istnienia na U). Powstat w drodze przeksztatcenia istniejacego kierunku o tej samej
nazwie.

Celem studiéw jest wyksztatcenie dysponujgcych pogtebiona merytoryczna i praktyczna wiedza specjalistéw w zakresie
sinologii. Studia sg kontynuacja studiéw sinologicznych | stopnia.

Studia trwajg 4 semestry i koncza sie uzyskaniem tytutu magistra. Warunkiem ich zaliczenia jest zgromadzenie minimum
120 punktéw ECTS, przedstawienie pracy licencjackiej oraz zdanie przekrojowego egzaminu dyplomowego. Program
obejmuje przedmioty kierunkowe oraz przedmioty ksztatcenia ogdlnego. Absolwent moze kontynuowa¢ nauke na
stacjonarnych studiach sinologicznych drugiego stopnia.

Absolwent studidéw sinologicznych drugiego stopnia legitymuje sie bardzo dobrg znajomoscia w mowie i pismie jezyka
chinskiego - mandarynskiego. Posiada pogtebiong wiedze o literaturze, historii, kulturze, geografii, polityce i religii Chin oraz
wiedze o jezykach, historii, kulturze i polityce innych panstw chifiskiego obszaru jezykowego. Reprezentuje wysoki poziom
przygotowania ogdélnohumanistycznego i jezykowego, moze podejmowal prace w turystyce, dyplomacji, w
przedsiebiorstwach realizujgcych kontrakty w Chinach, w redakcjach czasopism, w sektorze ustug wymagajgcych znajomosci
jezykéw i kultur, w tym - réznego rodzaju ustug tltumaczeniowych.

Jest to kierunek oryginalny na UJ.
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Koncepcja ksztatcenia

Koncepcja ksztatcenia na kierunku filologia orientalna - sinologia jest zgodna z misjg oraz z celami strategicznymi
Uniwersytetu Jagiellonskiego okreslonymi w Statucie U) oraz w Strategii Rozwoju U} na lata 2014-2020.

Dbajac o najwyzszg jakos¢ nauczania, powigzanie dydaktyki z prowadzonymi badaniami naukowymi oraz skuteczny wptyw
na otoczenie spoteczne, kulturowe i gospodarcze, koncepcja ksztatcenia stawia sobie za cel przygotowanie absolwenta do
rynku pracy poprzez przekazanie mu aktualnej wiedzy, wyksztatcenie umiejetnosci o charakterze teoretycznym i
praktycznym oraz kompetencji pozwalajacych na dostosowanie sie do wymagah pracodawcy. Cel ten realizowany jest
poprzez nastepujace zatozenia:

» Sformutowane dla kierunku i przypisane wszystkim przedmiotom efekty uczenia sie s zgodne z dziedzing kierunku, jego
dyscyplinami naukowymi, profilem i poziomem. Przedmioty utozone sg wedtug przemyslanego planu w celu uzyskania przez
studentéw wiedzy wymaganej na danym etapie studiéw.

» Czas trwania ksztatcenia dostosowany jest do tresci programowych, zasoby kadrowe i infrastruktura dydaktyczna
pozwalaja na zgodne z potrzebami prowadzenie réznych form zaje¢ w matych liczebnie grupach. Dobér metod ksztatcenia do
form zaje¢ zharmonizowany jest z celami ksztatcenia, tresciami programowymi i efektami uczenia sie. Umozliwia to
realizacje i weryfikacje ksztatcenia w zakresie trzech kategorii: wiedzy, umiejetnosci i kompetencji.

¢ Plan studiéw zapewnia studentowi mozliwos¢ wyboru czesci przedmiotéw. Elastyczno$¢ programu pozwala mu tez na
realizowanie indywidualnego planu studiéw.

* Plany rozwoju kierunku zaktadajg doskonalenie oferty dydaktycznej i zorientowane sg na potrzeby rynku pracy:
uwzgledniaja zmieniajacy sie stan wiedzy oraz wnioski z monitorowania oferty dydaktycznej i badania loséw absolwentéw.

Cele ksztatcenia

Wyksztatcenie poszerzonych kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw;

Przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka chinskiego;

Przekazanie pogtebionej wiedzy o literaturze, kulturze i historii krajéw chifskiego obszaru jezykowego;

Wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci przektadowych;

Wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i
moéwionego oraz rozwigzywania probleméw badawczych filologii;

Wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze soba faktéw oraz wyciggania wnioskéw z posiadanych
danych;

Wyksztatcenie wieloptaszczyznowej kultury humanistycznej, w tym potrzeby ciggtego ksztatcenia sie;

Przekazanie wiedzy na temat ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

Potrzeby spoteczno-gospodarcze

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych utworzenia kierunku

W obecnych czasach i sytuacji spoteczno-polityczno-gospodarczej potrzebni sg specjalisci, posiadajacy pogtebiong wiedze w
zakresie komunikacji i wspotpracy polsko-chinskiej i chinsko-europejskiej w wielu dziedzinach i branzach: handlu, dyplomacji,
kulturze, reklamie, mediach, turystyce, medycynie, prawie, edukacji, ttumaczeniach. Potrzebne sa osoby posiadajgce biegta
znajomos¢ jezyka chinskiego, ttumacze wyspecjalizowani w okreslonych dziedzinach wiedzy, ktérzy jednoczesnie posiadaja
pogtebiong wiedze ekspercka dotyczaca kultury kultury chinskiego obszaru jezykowego i tego, czym rdzni sie ona od kultury
polskiej i europejskiej oraz jak te réznice wptywajg na wszelkie aspekty polsko-chinskich relacji.

Charakterystyka kierunku 4794



Wskazanie zgodnosci efektdw uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi

Efekty uczenia sie zostaty okreslone i dobrane do celu ksztatcenia, jakim jest przygotowanie absolwenta do rynku pracy
poprzez przekazanie mu aktualnej wiedzy, wyksztatcenie umiejetnosci o charakterze teoretycznym i praktycznym oraz
kompetencji pozwalajacych na dostosowanie sie do wymagan pracodawcy. Kierunek przygotowuje do zawodowego
funkcjonowania w polsko-chinskich i europejsko-chinskich relacjach gospodarczych, kulturowych, medialnych i naukowych.
Daje absolwentom mozliwos¢ zatrudnienia w instytucjach kultury, firmach handlowych, reklamowych, w biurach ttumaczen,
agencjach informacyjnych, mediach, w obstudze ruchu turystycznego, w izbach gospodarczych, we wiasnych firmach,
urzedach panstwowych, ambasadach i placéwkach konsularnych, w kancelariach prawniczych, w instytucjach poszukujacych
0s6b posiadajacych nie tylko szerokie kompetencje w zakresie jezyka chihskiego oraz dodatkowego jezyka obcego, lecz
takze majgcych pogtebiong wiedze ekspercka w zakresie kultury chinskiego obszaru kulturowego, réznic kulturowych i
komunikacji miedzykulturowej miedzy Europejczykami a Chinczykami. Nacisk potozony jest na kompetencje
translatologiczne w wielu réznych specjalizacjach i tematach.
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Nauka, badania, infrastruktura

Gtéwne kierunki badan naukowych w jednostce

Gtéwne obszary badawcze w jednostce to: jezykoznawstwo sinologiczne, jezyk i kultura Chin i Tajwanu, fonetyka i fonologia
jezyki chinskiego, nauczanie jezyka chinskiego, teoria i praktyka przektadu specjalistycznego, chinski jezyk prawny i
prawniczy, wspbtczesna i dawna literatura chinska, chinski jezyk klasyczny, psycholingwistyka, neurolingwistyka, akwizycja
jezyka obcego.

Zwiazek badan naukowych z dydaktyka

Istnieje Scisty zwigzek badan naukowych z dydaktyka, poswiadczaja go publikacje badawcze i doswiadczenie wyktadowcéw.

Opis infrastruktury niezbednej do prowadzenia ksztatcenia

Instytut Orientalistyki dysponuje infrastrukturg dydaktyczng i naukowa umozliwiajaca petna realizacje programu studiéw i
osiggniecie przez studentéw wszystkich zaktadanych efektéw uczenia sie, a takze prowadzenie badah naukowych.

Do dyspozycji jest ogétem 15 sal dydaktycznych, w tym dwie duze sale wyktadowe (40-60 0sdb), szes¢ sal srednich (20-35
0s6b), szes¢ sal seminaryjnych (10-20 oséb) oraz jedno laboratorium jezykowe. Osiem z tych sal wyposazonych jest w
rzutnik projekcyjny, a ponadto pracownicy Instytutu moga korzystaé z przenosnego sprzetu multimedialnego (magnetofony,
odtwarzacze CD i DVD, laptopy, rzutniki przenosne itp.). Pozwala to na niezaktécone realizowanie biezgcych zadan
dydaktycznych i umozliwia przekazywanie wiedzy w sposéb nowoczesny i kompleksowy. W ramach catej uczelni zapewniany
jest studentom i wyktadowcom dostep do kilku platform zdalnego nauczania, w tym najbardziej funkcjonalnej z nich, czyli do
platformy Pegaz.

W obrebie Biblioteki Wydziatu Filologicznego U) wydzielony jest ksiegozbiér orientalistyczny, liczacy obecnie ponad 70
tysiecy woluminéw, w tym podstawowa i uzupetniajgca literatura zalecana w ramach ksztatcenia na kierunku filologia
orientalna - sinologia. Biblioteka dysponuje niewielkg czytelnig, niewyposazong w komputery, spetniajaca jednak
podstawowe potrzeby studentéw. Gromadzeniem, opracowywaniem i udostepnianiem zbioréw zajmuja sie wyspecjalizowani
pracownicy z wyksztatceniem orientalistycznym. Dostep do literatury naukowej zapewnia takze Biblioteka Jagiellonska oraz
uniwersytecki system stuzacy udostepnianiu miedzynarodowych baz artykutéw i prac naukowych.

Pokoje pracownikdw Instytutu, w ktérych odbywaja sie konsultacje, sa wyposazone prawidtowo i zapewniaja dobry kontakt
studentédw z pracownikami naukowymi i dydaktycznymi, cho¢ ich liczba nie jest w petni wystarczajgca do pracy

indywidualnej.

Obecny budynek Instytutu Orientalistyki nie jest dostosowany do potrzeb oséb niepetnosprawnych (brak wind i podjazddéw),
jednak obiekt docelowy, bedacy w fazie realizacji, bedzie te potrzeby spetniat.
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Program

Podstawowe informacje

Klasyfikacja ISCED: 0230
Liczba semestrow: 4
Tytut zawodowy nadawany absolwentom: magister

Opis realizacji programu:

Program studiéw nie przewiduje podziatu na specjalizacje czy Sciezki.

Plan studiéw obejmuje zaréwno zajecia obligatoryjne, jak i fakultatywne, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Przedmioty
fakultatywne wybiera student w zaleznosci od swoich zainteresowan oraz planowanej pracy dyplomowej w sposéb wskazany
w Planie. Na studiach magisterskich studenci kontynuujg nauke jezyka chihskiego, doskonalg swoje umiejetnosci
translatorskie i pogtebiaja wiedze sinologiczna. Program studiéw magisterskich przewiduje praktyczne zajecia z ttumaczen
pisemnych i ustnych, konwersatoria filologiczne i wyktady monograficzne. Poza zajeciami sinologicznymi studenci
uczestniczg w wyktadach specjalistycznych oferowanych przez Wydziat Filologiczny i w dwuletnim lektoracie jezyka
angielskiego.

Liczba punktow ECTS

konieczna do ukonczenia studiéw 120
w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich 120
lub innych oséb prowadzacych zajecia

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z zakresu nauki jezykéw obcych 33
ktéra student musi uzyska¢ w ramach modutéw realizowanych w formie 57
fakultatywnej

ktérg student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych 0
ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub 1

nauk spotecznych

Liczba godzin zajec

taczna liczba godzin zaje¢: 1450

Praktyki zawodowe

Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych

Program studiéw nie przewiduje praktyk zawodowych.
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Ukonczenie studiow

Wymogi zwiazane z ukonczeniem studiow (praca dyplomowa/egzamin
dyplomowy/inne)

Praca dyplomowa i egzamin dyplomowy.

Program 8/94



Wiedza

Kod

FOS_K2_W01

FOS_K2_W02

FOS_K2_W03

FOS_K2_W04

FOS_K2_WO05

FOS_K2_W06

FOS_K2 W07

FOS_K2_W08

Umiejetnosci

Kod

FOS_K2_U01

FOS_K2_U02

FOS_K2_U03

FOS_K2_U04

FOS_K2_U05

FOS_K2_U06

FOS_K2_U07

Efekty uczenia sie

Efekty uczenia sie

Nazwa

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona, uporzagdkowang wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie
oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii chinskie;.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong, uporzagdkowana wiedze w zakresie jezyka i
literatury chinskiej oraz innego jezyka z obszaru Azji Wschodnie;j.

Absolwent zna i rozumie/ ma Swiadomos$¢ kompleksowej natury jezyka chinskiego,
jego ztozonosci i historycznej zmiennosci.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i
najwazniejszych osiggnieciach w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w
naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii chinskie;.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz,
interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu filologii
chinskiej w systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowe;j i
metodologiczne;.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona wiedze o powiazaniach filologii orientalnej z
réznymi dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

Nazwa

Absolwent potrafi przygotowac w jezyku chifskim i w jezyku polskim typowe prace
pisemne o charakterze ogdlnym i specjalistycznym, odnoszace sie do réznych
dziedzin zycia i kultury.

Absolwent potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o
charakterze ogdélnym lub specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk chinski oraz z
jezyka chinskiego na jezyk polski.

Absolwent potrafi wyszukiwad, analizowaé, oceniad, selekcjonowad i uzytkowad
informacje, wykorzystujac rézne zrédta polskie i obcojezyczne.

Absolwent potrafi przy rozwigzywaniu problemdéw w zakresie filologii chinskiej
integrowac¢ wiedze wtasciwa dla réznych dyscyplin humanistycznych.

Absolwent potrafi rozpoznad rézne rodzaje tekstdw kultury oraz przeprowadzic ich
pogtebiong analize i interpretacje, z zastosowaniem zréznicowanych metod, w celu
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania
spotecznego.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z
wykorzystaniem poglgdéw innych autoréw oraz formutowania i syntetyzowania
wnioskéw.

Absolwent potrafi/ wykazuje sie odpowiednig do studiéw drugiego stopnia praktyczng
i teoretyczna znajomoscia jezyka chifskiego na poziomie C1, zgodnie z wymaganiami
okreslonymi przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

PRK

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WK

P7U_W, P7S_WK

P7U_W, P7S_WK

PRK

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UK
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Kod

FOS_K2_U08

FOS_K2_U09

FOS_K2_U10

FOS_K2 U1l

FOS_K2_U12
FOS_K2_U13

FOS K2 U14

FOS_K2_U15

Kompetencje spoteczne

Kod

FOS_K2_KO01

FOS_K2_K02

FOS_K2_KO03

Efekty uczenia sie

Nazwa

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego co
najmniej na poziomie B2+, zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez Europejski
System Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ réznego rodzaju
wystapienia ustne w jezyku chinskim i w jezyku polskim na wybrany temat z
wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Absolwent potrafi porozumiewac sie i dyskutowaé w réznych gremiach na temat
zagadnien studiowanych w ramach filologii chinskiej.

Absolwent potrafi w sposéb krytyczny formutowad, analizowad i syntetyzowad
problemy badawcze dotyczace zagadnien studiowanych w ramach filologii chinskiej
pod kierunkiem opiekuna naukowego, dobiera¢ adekwatne metody i narzedzia
pozwalajace na rozwigzanie tych probleméw i dokonywac prezentacji opracowanych
zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod.

Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania.
Absolwent potrafi wspétdziatac i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role.

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie filologii chinskiej.

Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju

zawodowego.

Nazwa

Absolwent jest gotéw do/ jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje,
formutowac krytyczne sady na temat posiadanej wiedzy i dla rozwigzania probleméw
badawczych zasiega¢ opinii opiekuna naukowego.

Absolwent jest gotéw do/ ma Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci i jest gotowy do dziatania na rzecz jego zachowania.

Absolwent jest gotéw do/ rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i
kieruje sie jej zasadami.

PRK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UO

P7U_U, P7S_UO
P7U_U, P7S_UO

P7U_U, P7S_UU

P7U_U, P7S_UU

PRK

P7U K, P7S_KK

P7U K, P75_KO

P7U_K, P7S_KR
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Plany studiow

Metodologia badan filologicznych oraz seminarium magisterskie realizowane sg kazdorazowo grupie jezykoznawczej i grupie
literaturoznawczej. Student wybiera grupe zgodnie ze swoimi zainteresowaniami i tematem planowanej pracy dyplomowe;j.
Wyktady monograficzne w dziedzinie nauk humanistycznych student wybiera z puli wyktadéw oferowanych w danym
semestrze przez Instytut Orientalistyki UJ. Student wybiera metodologie badan i seminarium zgodnie ze specjalizacja.

Semestr 1

Przedmiot ;i:;:i: :ggls(ty SVerTgkacji
Praktyczna nauka jezyka chinskiego 180 7,0 egzamin 0]
Klasyczny jezyk chifski 30 3,0 egzamin 0
Cwiczenia z thumaczenia ustnego na/z jezyka chinskiego 30 3,0 egzamin 0]
Ttumaczenie tekstéw chinskich 30 2,0 zaliczenie 0
Konwersatorium tlumaczeniowe specjalistycznych tekstéw 30 2,0 zaliczenie 0
Teoria przektadu 30 1,0 zaliczenie 0]
Jezyk angielski 30 2,0 zaliczenie 0]
Bezpieczenstwo i higiena ksztatcenia 4 - zaliczenie 0]
Metodologia badan filologicznych 30 2,0 zaliczenie F
Seminarium magisterskie - sinologiczne 30 3,0 zaliczenie F
Konwersatorium filologiczne 30 3,0 zaliczenie 0]
Wybrane zagadnienia z przektadoznawstwa 30 2,0 egzamin F

Semestr 2

Przedmiot ;i:;:i?q Eers” :,erlcf?kacji
Jezyk angielski 30 2,0 zaliczenie 0]
Ochrona wtasnosci intelektualnej 6 1,0 zaliczenie 0]
Praktyczna nauka jezyka chinskiego Il 180 7,0 egzamin 0]
Klasyczny jezyk chinski 30 3,0 egzamin 0
Cwiczenia z thumaczenia ustnego na/z jezyka chinskiego II 90 4,0 egzamin 0]
Ttumaczenie tekstéw chinskich 30 2,0 egzamin 0
Konwersatorium ttumaczeniowe specjalistycznych tekstéw |l 30 3,0 egzamin (0]
Seminarium magisterskie - sinologiczne 30 3,0 zaliczenie F
Konwersatorium filologiczne 30 3,0 zaliczenie 0]
Metodologia badan filologicznych 30 2,0 egzamin F

Metodologia badan filologicznych oraz seminarium magisterskie realizowane sg kazdorazowo grupie jezykoznawczej i grupie
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literaturoznawczej. Student wybiera grupe zgodnie ze swoimi zainteresowaniami i tematem planowanej pracy dyplomowe;j.
Wyktady monograficzne w dziedzinie nauk humanistycznych student wybiera z puli wyktadéw oferowanych w danym
semestrze przez Instytut Orientalistyki U). Student wybiera metodologie badanh i seminarium zgodnie ze specjalizacja.

Semestr 3

Przedmiot ;i:;:ii :g'?'s(ty \I:vc:errr;‘f?kacji
Jezyk angielski 30 2,0 egzamin 0]
Praktyczna nauka jezyka chinskiego Il 90 7,0 zaliczenie 0]
Konwersatorium ttumaczeniowe specjalistycznych tekstéw lll 30 5,0 zaliczenie 0
Cwiczenia z thumaczenia ustnego na/z jezyka chifskiego IlI 60 3,0 zaliczenie 0]
Seminarium magisterskie - sinologiczne 30 11,0 zaliczenie F
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych 30 2,0 zaliczenie F

Metodologia badan filologicznych oraz seminarium magisterskie realizowane sg kazdorazowo grupie jezykoznawczej i grupie
literaturoznawczej. Student wybiera grupe zgodnie ze swoimi zainteresowaniami i tematem planowanej pracy dyplomowe;j.
Wyktady monograficzne w dziedzinie nauk humanistycznych student wybiera z puli wyktadéw oferowanych w danym
semestrze przez Instytut Orientalistyki UJ. Student wybiera metodologie badan i seminarium zgodnie ze specjalizacja.

Semestr 4

Przedmiot ;i:;:i?q Eers” :,erlcf?kacji
Praktyczna nauka jezyka chinskiego IV 60 4,0 egzamin 0
Konwersatorium tltumaczeniowe specjalistycznych tekstéw IV 30 5,0 egzamin 0
Cwiczenia z thumaczenia ustnego na/z jezyka chinskiego IV 30 2,0 egzamin 0
Seminarium magisterskie - sinologiczne 30 17,0 zaliczenie F
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych 30 2,0 zaliczenie F

O - obowigzkowy
F - fakultatywny
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka jezyka chinskiego

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka jezyka chinskiego

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Praktyczna nauka jezyka chinskiego

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie

0231 Nauka jezykéw egzamin

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - sinologia ogdlnoakademicki Semestr 1
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Chinski obowigzkowy

Sposdb realizacji i godziny zajec Liczba punktéw ECTS

¢wiczenia: 180 7

Poziom ksztatcenia | Forma studiow Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Umiejetnosci jezykowe na poziomie ukonczonych studiéw licencjackich.
Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia jezykowe na poziomie zaawansowanym majg pogtebi¢ wiedze i umiejetnosci uzyskane podczas studiow
licencjackich. Student powinien rozwija¢ opanowany juz na poziomie B2 (oczekiwany poziom kompetencji

Cl lingwistycznych, socjolingwistycznych i pragmatycznych pozwalajgcych na dziatanie jezykowe wedtug pozioméw
ESOK]J) wspétczesny jezyk chinski w mowie i piSmie, aby méc sie nim swobodnie postugiwaé w konwersacji
0 zaawansowanym poziomie trudnosci i ttumaczy¢ teksty.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe
Kod Efekty w zakresie efekty
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma podstawowa i uporzadkowang wiedze w zakresie struktur gramatycznych
i leksykalnych jezyka chinskiego; ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka chinskiego;

. o . P ) ) FOS_K2_Wo01,

rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych oraz dbania o precyzyjne, FOS K2 W02

w1 poprawne logicznie i jezykowo wyrazanie mysli i pogladéw. Ma swiadomos¢ kompleksowe;j FOS_KZ_W03'
natury jezyka chinskiego, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci. Ma pogtebiona wiedze FOS_KZ_WOS'

o wybranych metodach analiz, interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury w zakresie
studiowanej dyscypliny.

Umiejetnosci - Student potrafi:
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student wykazuje sie odpowiednig do studiéw drugiego stopnia praktyczng i teoretyczng
Znajomoscia jezyka chinskiego na poziomie C1, zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez
Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Potrafi przygotowac w jezyku chinskim

S . X . . o FOS_K2_U01,
i w jezyku polskim typowe prace pisemne o charakterze ogdlnym i specjalistycznym, odnoszace FOS K2 U06
sie do réznych dziedzin zycia i kultury, a takze posiada umiejetnos¢ merytorycznego FOS_KZ_UO7'
Ul argumentowania z wykorzystaniem pogladdw innych autoréw oraz formutowania FOS_KZ_UOS'
i syntetyzowania wnioskéw. Potrafi wspétdziatad i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne FOS_KZ_U13'
role oraz samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie filologii FOS_KZ_U14'
chinskiej. Posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego co najmniej - =
na poziomie B2+, zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez Europejski System Opisu
Ksztatcenia Jezykowego.
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowaé krytyczne sady
K1 na temat posiadanej wiedzy i dla rozwigzania probleméw badawczych zasiegac¢ opinii opiekuna | FOS_K2 K01,
naukowego, rozumie takze koniecznos¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej FOS_K2_ K03
zasadami.
Tresci programowe
L. Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
Celem zaje¢ na poziomie zaawansowanym jest rozwijanie nabytych juz kompetencji
jezykowych i rozbudowanie czynnej kompetencji leksykalnej w zakresie
komunikowania sie w jezyku chifskim. Student opanowuje zaawansowane stownictwo
pozwalajace na zrozumienie zaawansowanego w trudnosci komunikatu, a takze
1 swobodna lekture tekstéw literackich w jezyku chinskim. Student na zajeciach W1 UL K1

poznaje fragmenty tekstéw prasowych i literackich. Jednoczesnie poznaje réwniez
jezyk codzienny, bogaty we frazeologie i stownictwo zwigzane ze wspoétczesnymi
problemami $wiata, w szczegdlnosci Chin i Tajwanu. Student ma mozliwos¢ ¢wiczenia
czynnej znajomosci jezyka uczestniczac w dyskusjach, debatach i innych ¢éwiczeniach
aktywizujacych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstow, inscenizacja, burza mdzgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, ¢wiczenia przedmiotowe

Form
Rodzaj zajec zaYicz Warunki zaliczenia przedmiotu
enia
Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszcza sie sze$¢ nieusprawiedliwionych
nieobecnosci w semestrze. Pierwszy semestr koficzy sie zaliczeniem na ocene. Na
caza zaliczenie sktadaja sie: obecnosci, zadania domowe, testy Srédsemestralne i test
¢wiczenia rr?in koncowy. Szczeg6towe warunki zaliczenia przedstawi prowadzacy na pierwszych

zajeciach. Na testach srédsemestralnych i zaliczeniowych obowigzuje nastepujaca

skala ocen (1-100 pkt.): 0-69 pkt. - ocena ndst 70-75 pkt. - ocena dst 76-81 pkt. -
ocena + dst 82-87 pkt. - ocena db 88-93 pkt. - ocena + db 94-100 pkt. - ocena bdb

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
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¢wiczenia 180

przygotowanie do zajec 30

Liczba godzin

taczny nakifad pracy studenta 210

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 180

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
egzamin
W1
ul

K1
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Klasyczny jezyk chinski

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - sinologia

Jezyki wyktadowe
Polski

Sposéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Klasyczny jezyk chinski

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
egzamin

Profil studiow Okres
ogo6lnoakademicki Semestr 1

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Liczba punktow ECTS
3

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ wspdtczesnego jezyka chifnskiego na poziomie B2.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Przygotowanie do samodzielnej lektury dziet piSmiennictwa chinskiego.

C2 Zapoznanie z fragmentami najwazniejszych dziet dawnej literatury chinskie;.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Kierunkowe efekty uczenia sie

Wi student ma swiadomos¢ specyfiki klasycznego jezyka chifskiego, jego FOS_K2_W03, FOS_K2_W04,

ztozonosci i historycznej zmiennosci.

Umiejetnosci - Student potrafi:

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze

FOS_K2_W07

ul ; : L FOS_K2_U05

w zakresie specjalnosci

Tresci programowe
. Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Zajecia polegaja na lekturze i analizie fragmentéw utwordw napisanych w klasycznym
1. ; L. W1, Ul

jezyku chinskim.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja

Formy

Rodzaj zajec zalicze Warunki zaliczenia przedmiotu

nia
Obecnos$¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat, pisanie testéw srédsemestralnych.
.| Student ma prawo do jednej nieusprawiedliwionej nieobecnosci, za nieobecnosci
egzami . . . . .
. nadprogramowe dostaje teksty do indywidualnego zaliczenia. Na testach
konwersatorium n

isemn zaliczeniowych i egzaminie na koniec semestru obowigzuje nastepujaca skala ocen
P y (1-100 pkt.): - 0-60 pkt. - ocena ndst - 61-68 pkt. - ocena dst - 69-76 pkt. - ocena +
dst - 77-84 pkt. - ocena db - 85-92 pkt. - ocena + db - 93-100 pkt. - ocena bdb

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie do zajec 20
przygotowanie do sprawdzianu 10
przygotowanie do egzaminu 20

taczny naktfad pracy studenta L|czba830dzm

Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
egzamin pisemny

w1l X

Ul X

Sylabusy 18 /94



UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Cwiczenia z ttumaczenia ustnego na/z
jezyka chinskiego

Cwiczenia z thumaczenia ustnego na/z jezyka chifskiego

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Cwiczenia z thumaczenia ustnego na/z jezyka chinskiego

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - sinologia

Jezyki wyktadowe
Polski, Chinski

Sposdb realizacji i godziny zajed
¢wiczenia: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
egzamin

Profil studiow Okres
ogoblnoakademicki Semestr 1

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Liczba punktéw ECTS
3

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

- znajomos¢ jezyka chifnskiego na poziomie B2

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Przygotowanie do ttumaczenia ustnego

C2 Umiejetnos¢ zastosowania metod, technik i narzedzi ttumaczenia

c3 Zapoznani.elz sie z systemem notacji pozwalajgcym na odtworzenie tresci ttumaczonej wypowiedzi w fazie
reprodukcji

ca Opanowanie umiejetnosci wystapien publicznych w ekstralingwalnych okolicznosciach aktu komunikacji

bilingwalnej

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci oraz
wiedze na temat kompetencji semiolingwistycznej

Kierunkowe
efekty uczenia
sie

FOS_K2_W03
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wykazuje sie odpowiednig do poziomu studiéw drugiego stopnia praktyczng i teoretyczna

znajomoscia jezykéw specjalnosci, przy czym dla grupy jezykéw A/: posiada umiejetnosci

ul jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi przez ESOK] - poziom C1 w zakresie FOS_K2_U07
dodatkowego jezyka obcego
dokona¢ poprawnego przektadu ustnego o charakterze ogélnym lub specjalistycznym

u2 X ; ; o ! S . : FOS_K2_U02
z jezyka polskiego na jezyk chinski oraz z jezyka chinskiego na jezyk polski. - =

U3 w,y.szulfwyac, anal|z.ov.vac(,0c¢n|ac, selekcjonowac i uzytkowac informacje, wykorzystujgc FOS K2 U03
rézne zrodtfa polskie i chinskie. - =

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 wspotdziatania i pracy w grupie, przyjmujac w niej rézne role FOS K2 K03

K2 rozumie koniecznos$¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami FOS_K2_K03

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Ttumaczenie ustne o tematyce biznesowej W1, U1, U2, U3, K1, K2

2. Podstawowe techniki ttumaczenia konsektywnego (z naciskiem na notowanie) U1, U2

Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
¢wiczenia przedmiotowe
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
egzamin ustny, zaliczenie | - regularna obecnos¢ na zajeciach - zdanie testu

¢wiczenia
ustne

Rodzaje zaje¢ studenta
¢wiczenia

przygotowanie do egzaminu
przygotowanie do ¢wiczeh

przygotowanie do testu zaliczeniowego

taczny nakifad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

$rodsemestralnego - zdanie egzaminu ustnego

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
30
10

20

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

egzamin ustny zaliczenie ustne
W1 X X
Ul X X
u2 X X
u3 X X
K1 X X
K2 X X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Ttumaczenie tekstéw chinskich

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Ttumaczenie tekstéw chinskich

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) egzamin
Kierunek studiow Profil studiow
filologia orientalna - sinologia og6lnoakademicki
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski obowigzkowy
Poziom ksztatcenia Forma studiow Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo
Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak
Formy prowadzenia zajec
Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS
Semestr 1 . .
zaliczenie 2.00
¢wiczenia 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS
Semestr 2 .
egzamin 2.00
¢wiczenia 30

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka chinskiego na poziomie B2 i jezyka angielskiego na poziomie C1; obecnos¢ jest obowigzkowa
Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem zajec jest przygotowanie do samodzielnej pracy nad tekstami pragmatycznymi dotyczacymi biezacej
sytuacji politycznej, spotecznej i kultury oraz nad tekstami specjalistycznymi, osiggniecie warsztatu ttumacza,
a takze zapoznanie sie ze specyfika i ztozonoscig ttumaczenia pisemnego w okreslonych sytuacjach
komunikacyjnych.

C1

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma pogtebiong, uporzgdkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych

i pokrewnych w ramach filologii chifiskiej. Ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze w zakresie
jezyka i literatury chinskiej oraz innego jezyka z obszaru Azji Wschodniej i ma swiadomos¢
kompleksowej natury jezyka chinskiego, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci. Ma takze
pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu filologii chinskiej w systemie nauk humanistycznych
oraz o jej specyfice przedmiotowej i metodologiczne;j.

wil

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o charakterze
ogdblnym lub specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk chinski oraz z jezyka chinskiego

na jezyk polski. Potrafi przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie filologii chinskiej integrowad
wiedze wiasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych i rozpoznad rézne rodzaje tekstéw
kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiona analize i interpretacje, z zastosowaniem
zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-
kulturowym i oddziatywania spotecznego. Wykazuje sie odpowiednia do studiéw drugiego stopnia
praktycznga i teoretyczng znajomoscia jezyka chifiskiego na poziomie C1, zgodnie z wymaganiami
okreslonymi przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Rozumie potrzebe ciggtego
doksztatcania sie i rozwoju zawodowego.

ul

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania i ma $Swiadomos¢ wartosci
K1 dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz jego zachowania. Rozumie
koniecznos¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami.

Tresci programowe

Kierunkowe
efekty
uczenia sie

FOS_K2_W01,
FOS_K2_W02,
FOS_K2_W03,
FOS_K2_W06

FOS_K2_U02,
FOS_K2_U04,
FOS_K2_U05,
FOS_K2_U07,
FOS_K2_U15

FOS_K2_K02,
FOS_K2_K03

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Nabywanie sprawnosci ttumaczeniowych i precyzji w zakresie przektadu tekstow
1. W1, U1, K1
wybranych przez prowadzgcego.
Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe

Formy
Rodzaj zajec zaliczeni Warunki zaliczenia przedmiotu
a
Warunkiem uzyskania zaliczenia jest regularne i aktywne uczestnictwo w
o . saliczenie zajeciach (dopu;zcza]na jest jedna nieusprawigdliwiona,ni.eobeclnoéé w
¢wiczenia na ocene semestrze). Zaliczenie | semestru na podstawie obecnosci, testéw

zaliczenia przedstawi prowadzacy na pierwszych zajeciach.

Sylabusy

$rédsemestralnych i pisemnego testu zaliczeniowego. Szczegdtowe warunki
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Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstow, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe

Formy
Rodzaj zajec zalicze Warunki zaliczenia przedmiotu
nia

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest regularne i aktywne uczestnictwo w zajeciach
(dopuszczalna jest jedna nieusprawiedliwiona nieobecnos$¢ w semestrze). Zaliczenie
egzami | Il semestru na podstawie obecnosci, testéw Srédsemestralnych i pisemnego
n egzaminu kofcowego (warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest zaliczenie obu
semestréw). Szczegétowe warunki zaliczenia przedstawi prowadzacy na pierwszych
zajeciach.

¢wiczenia

Bilans punktow ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . =
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie do zajec 30

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 60

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

przygotowanie do zajec 30

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 60

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

egzamin zaliczenie na ocene
W1 X X
Ul X X
K1 X X
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Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Konwersatorium ttumaczeniowe
W KRAKOWIE specjalistycznych tekstow

Nazwa przedmiotu
Konwersatorium ttumaczeniowe specjalistycznych tekstow

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - sinologia ogo6lnoakademicki Semestr 1
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposoéb realizacji i godziny zajec Liczba punktéw ECTS

konwersatorium: 30 2

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos$¢ wspétczesnego jezyka chinskiego na poziomie min. B2. W zakresie jezykoznawstwa wiedza o gramatyce jezyka
chinskiego i zjawiskach jezykowych na poziomie licencjackich studiéw filologicznych.

Cl

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia stuza do przygotowania do samodzielnej pracy nad tekstami specjalistycznymi poprzez ksztattowanie

i doskonalenie warsztatu ttumacza tekstédw specjalistycznych. W zakresie jezyka specjalistycznego: - nabywanie
wiedzy w zakresie chinskiego i polskiego jezyka specjalistycznego, - wypracowanie umiejetnosci badan
poréwnawczych w zakresie specjalistycznego jezyka chinskiego i jezyka polskiego; - pogtebienie wiedzy
dotyczacej jezykoznawstwa sinologicznego, - poznanie specyfiki i ztozonosci jezyka chifskiego w okreslonych
sytuacjach komunikacyjnych. W zakresie przektadu specjalistycznego: - przyswojenie odpowiedniego doboru
technik i strategii ttumaczenia do potrzeb jego odbiorcy i do gatunku tekstu, - poznanie specyfiki i ztozonosci
ttumaczenia specjalistycznego w okreslonych sytuacjach komunikacyjnych.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

specyfike i ztozonos¢ tltumaczenia specjalistycznego | FOS_K2 W01, FOS K2 W02, FOS_K2 W03, FOS_K2_ W04,
w okreslonych sytuacjach komunikacyjnych. FOS_K2_W06, FOS_K2_W07, FOS_K2_W08

Umiejetnosci - Student potrafi:

dobiera¢ techniki i strategie ttumaczenia do potrzeb FOS_K2_U01, FOS_K2_U02, FOS_K2_U03, FOS_K2_U04,
) . . FOS_K2_U06, FOS_K2_U10, FOS_K2_U12, FOS_K2_U13,
jego odbiorcy i do gatunku tekstu. FOS K2 Ul4. FOS K2 U15 - = - =
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Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

zespotowej i samodzielnej pracy nad tekstami

K1 o .
specjalistycznymi.

FOS_K2_K01, FOS_K2_K02, FOS_K2_K03

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Zajecia stuzg do ksztattowania i doskonalenia warsztatu ttumacza tekstéw
specjalistycznych. Wybrane zagadnienia teorii przektadu specjalistycznego
aplikowane beda do tltumaczenia specjalistycznego (przektadu swiadectw szkolnych
i dyploméw, zycioryséw, aktéw stanu cywilnego, tekstéw urzedowych, pism
biznesowych oraz tekstdw pragmatycznych z zakresu réznych dziedzin). Podczas

1. zajec studenci samodzielnie i w grupach bedg pracowa¢ nad wybranymi tekstami W1, U1, K1
specjalistycznymi. Studenci otrzymajg réwniez indywidualnie dobrane teksty
do przygotowania samodzielnie lub w zespole, ktére nastepnie bedg omawiane
podczas zajec. Prowadzacy bedzie zwraca¢ uwage na specyfike jezyka
specjalistycznego i ztozonos¢ przektadu specjalistycznego oraz wyodrebniaé btedy
ttumaczeniowe i wskazywac¢ odpowiednie metody i strategie ttumaczenia.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, analiza
przypadkdéw, rozwigzywanie zadah, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec F_o rmy Warunki zaliczenia przedmiotu
zaliczenia
zaliczenie Warunkiem uzyskania zaliczenia jest regularne i aktywne uczestnictwo w
konwersatorium pisemne, zajeciach (dopuszczalna 1 nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ w semestrze).
zaliczenie na Zaliczenie semestru na podstawie obecnosci, testéw wejsciowych, testow
ocene srodsemestralnych i pisemnego testu zaliczeniowego.
Bilans punktéw ECTS
-~ - - - *
Rodzaje zaje¢ studenta Srednia .Ilczba godzin .prze.zn,aczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
konwersatorium 30
przygotowanie do zajec 20

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

S 10
zajecia

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 60

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie pisemne zaliczenie na ocene
W1 X X
Ul X X
K1 X X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Teoria przektadu

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - sinologia

Jezyki wyktadowe
Polski

Sposdb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Teoria przektadu

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
ogo6lnoakademicki Semestr 1

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Liczba punktow ECTS
1

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe
efekty uczenia

sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji i warto$ciowania
wi przektadéw NF2A_ W07 +++ FOS_K2_Wo1
W2 Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu FOS K2 WOl
pojeciowoterminologicznego stosowanego w przektadoznawstwie NF2A W02 +++ - =
Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa
w3 autorskiego NF2A_ W08 +++ FOS_K2_wos
Student ma pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i osiggnieciach
wa przektadoznawstwa NF2A_W06 ++ FOS_K2_W04
Umiejetnosci - Student potrafi:
Student posiada umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem pogladéw
ul innych autoréw oraz formutowania i syntetyzowania wnioskéw dotyczacych krytyki FOS_K2_U06
przektadu NF2A U1l ++
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki zawodu ttumacza i kieruje sie jej
KL | Zasadami NF2A K04 + FOS_K2_K03
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Lp.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Tresci programowe

Tresci programowe

Przektad jako akt komunikacji jezykowej

Ekwiwalencja dynamiczna i formalna; przektad niepetny; dostownos¢; informacja
eksplicytna i implicytna

Znaki komunikacji niewerbalnej a przektad

Semantyka A. Wierzbickiej a przektad

Przektad a znaczenie referencyjne, pragmatyczne, emotywne i wewnatrzjezykowe
Rodzaj gramatyczny i ptec a przektad; przektad inkluzywny
tlumaczenie ustne konferencyjne i sSrodowiskowe
tlumaczenie na potrzeby kina i telewizji

przektad tekstéw prawnych i prawniczych

ttumaczenie przysiegte

przektad wspomagany komputerowo

tlumaczenie tytutéw dziet

norma europejska dotyczgca zawodu ttumacza
organizacje zrzeszajace ttumaczy

ttumacz literatury pieknej na rynku

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1

W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1

burza mézgdéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, analiza przypadkdéw

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie
Bilans punktéw ECTS
. . Srednia liczba godzin* przeznaczonych
Rodzaje zajec studenta na zrealizowane rodzaje zajec
konwersatorium 30

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
30

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

w1
w2
W3
w4
ul

K1l

Sylabusy

zaliczenie

X

Metoda sprawdzenia
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Jezyk angielski

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Jezyk angielski

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Jezyk angielski
Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie
0231 Nauka jezykéw zaliczenie
Kierunek studiow Profil studiow
filologia orientalna - sinologia ogdlnoakademicki
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski, Angielski obowigzkowy
Poziom ksztatcenia Forma studiéow Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo
Formy prowadzenia zajec
Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS
Semestr 1 . .
zaliczenie 2.00
lektorat 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS
Semestr 2 ; .
zaliczenie 2.00
lektorat 30

Wymagania wstepne i dodatkowe
Do podjecia zaje¢ na lektoracie upowaznione sg 0soby ze znajomoscia jezyka angielskiego na poziomie co najmniej B2
(wedtug standartéw ESOK])

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Wyksztatcenie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw tj. min B2 ( wedtug standartéw ESOK])
Cl Przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka angielskiego. Wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci
filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -
zna¢ materiat gramatyczny na poziomie minimum sredniozaawansowanym(w tym miedzy innymi
modal verbs, conditionals, reported speech, passives), - Swiadomie rozpoznawad, identyfikowac

i konstruowac teksty o réznym charakterze i poziomie sformalizowania, identyfikowac

i konstruowac nowe wyrazy w jezyku angielskim w oparciu o0 poznane sposoby wzbogacania
stownictwa. - umiec rozumieé, definiowad i wyjasniaé znaczenie stéw, potgczen wyrazowych, zdan
i tekstéw angielskich po angielsku, ttumaczy¢ stowa z jezyka angielskiego na polski a takze

z jezyka polskiego na angielski, umie¢ zastosowa¢ poznane zasady z zakresu semantyki,
gramatyki i stowotwdrstwa demonstrujac poprawnos¢ jezykowa w nauczanym jezyku obcym -
wykazywac sie umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia
tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim doborze stéw

w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowac, uzasadniac i ocenia¢ dobdr stéw w celu
precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladdéw i opinii

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -
wykazywac sie pogtebionymi umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji
tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim
doborze stéw w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowa¢, uzasadniac i ocenia¢ dobér stéw
w celu precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladdéw i opinii

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Lp.

komunikowania swoich potrzeb, opinii, stanéw emocjonalnych, wyrazania siebie w jezyku
angielskim, a takze petnego rozumienia komunikatéw werbalnych i pisemnych od innych oséb.
Posiada kompetencje spoteczne i jezykowe do wyrazania postaw wobec innych cztonkéw grupy,
umiejetnos¢ wspbtpracy, rywalizacji, rozwigzywania probleméw, posiada umiejetnosci
asertywnego wyrazania opinii i rozumienia etyki zawodu i podejmowanych dziatanh.

Tresci programowe

Tresci programowe

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzagdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, Ul, K1

w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczgce przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Sylabusy

Kierunkowe
efekty
uczenia sie

FOS_K2_WO05,
FOS_K2_WO06,
FOS_K2_W07,
FOS_K2_W08

FOS_K2_U03,
FOS_K2_U05,
FOS_K2_U08,
FOS_K2_U09,
FOS_K2_U10,
FOS_K2_U11

FOS_K2_KO1,
FOS_K2_K02,
FOS_K2_K03

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzgdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajgc wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

2. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, Ul, K1
w ramach zaje¢ realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiajg na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczace przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzagdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujace umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

3. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, U1, K1
w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec¢
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczace przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Informacje rozszerzone

Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja,
konwersatorium jezykowe, grywalizacja, konsultacje,

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

lektorat

Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, dyskusja, gra dydaktyczna, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe,
grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Formy
Rodzaj zajec zaliczen Warunki zaliczenia przedmiotu

ia
Studenci podlegaja zardwno ewaluacji statej, na ktéra sktadaja sie: - ocena

. .| wypowiedzi ustnych, - obecnos¢ i aktywnosci na zajeciach, - pracy zleconej do

zaliczeni . X . P ’ .
lektorat e przygotowania w domu a takze ewaluacja postepow: - 3 testy zaliczeniowe w

semestrze po zaliczeniu 3 semestréw na poziomie min. B2+ - egzamin pisemny i
ustny.

Bilans punktow ECTS

Semestr 1
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Rodzaje zaje¢ studenta

lektorat

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zaje¢ studenta
lektorat
przygotowanie do ¢wiczeh

przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

Liczba godzin
30

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
10

30

Liczba godzin
70

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie

X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Metodologia badan filologicznych

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - sinologia

Jezyki wyktadowe
Polski

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Metodologia badan filologicznych

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
egzamin

Profil studiow
ogo6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres
Semestr 1

wyktad
Okres
Semestr 2

wyktad

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 2.00
30

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
egzamin 2.00
30

Wymagania wstepne i dodatkowe

udziat w zajeciach

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Metodologia badan literackich - Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych wspétczesnych teorii

C1
jezykoznawczych

i metodologii i literaturoznawczych. Metodologia badan jezykoznawczych - Celem wykfadu wprowadzenie
w problematyke ogéinej metodologii nauki oraz w szczegétowe zagadnienia z zakresu metodologii badan

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie
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Student ma pogtebiong, uporzgdkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo- FOS_K2 W01,
W1 terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz FOS_K2 W04,
w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii chinskiej. FOS_K2 W05

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowaé, analizowac i syntetyzowac problemy

U1 badawcze dotyczace zagadnien studiowanych w ramach filologii chihskiej, dobrac Egg—g—ggi
adekwatne metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych problemdw i dokona¢ T
- . S . FOS K2 U1l
prezentacji opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu roznych form i metod. - =
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student potrafi oceniac odbierane informacje, formutowac krytyczne sady na temat
: o . ; . . DI FOS_K2_K01,
K1 posiadanej wiedzy i dla rozwigzania probleméw badawczych zasiegad opinii opiekuna — "
FOS_K2_K02
naukowego. - =

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Metodologia badan literackich - Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych
wspotczesnych teorii i metodologii i literaturoznawczych. Szczegédty zostang podane
1. w trakcie zaje¢. Metodologia badan jezykoznawczych - Przedmiot stanowi W1, Ul, K1
wprowadzenie w metodologie badan jezykoznawczych na tle ogéinej metodologii
nauk. Szczegdty zostang podane w trakcie zajed.

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacjg multimedialng, metody e-learningowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie pisemne, zaliczenie szczegbtowe informacje zostang podane podczas zajed
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacjg multimedialng, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad egzamin szczegbtowe informacje zostang podane podczas zajec

Bilans punktow ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . s
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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wyktad

taczny nakifad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zaje¢ studenta
wyktad
przeprowadzenie badan literaturowych

przygotowanie do egzaminu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30

Liczba godzin
30

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
10
20

10

Liczba godzin
70

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

egzamin zaliczenie pisemne zaliczenie
X X X
X X X
X X X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Seminarium magisterskie - sinologiczne

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Seminarium magisterskie - sinologiczne

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) zaliczenie
Kierunek studiow Profil studiow
filologia orientalna - sinologia og6lnoakademicki
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢
Polski fakultatywny
Poziom ksztatcenia Forma studiow Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo
Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak
Formy prowadzenia zajec
Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS
Semestr 1 . .
zaliczenie 3.00
seminarium 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS
Semestr 2 ; .
zaliczenie 3.00
seminarium 30

Wymagania wstepne i dodatkowe

- znajomos¢ jezyka chihskiego na poziomie B2+ - znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2+
Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkow
e efekty
uczenia

sie

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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student ma pogtebiong, uporzagdkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego FOS_K2_WO

stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych

w ramach filologii chinskiej. Student ma pogtebiona, uporzadkowang wiedze w zakresie jezyka gOS—KZ—WO
i literatury chinskiej oraz innego jezyka z obszaru Azji Wschodniej. Student ma Swiadomos¢ Fbs K2 WO
kompleksowej natury jezyka chinskiego, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci. Student ma 4 -
pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach FbS K2 WO
W1 w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach 5
filologii chinskiej. Student ma pogtebiona wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji FbS K2 WO
i wartosciowania tekstéw kultury. Student ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu filologii 6
chinskiej w systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowej i metodologicznej. FbS K2 WO
Student ma pogtebiona wiedze o powiazaniach filologii orientalnej z réznymi dyscyplinami 7 T
naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych. Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony FbS K2 WO
wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego. g
Umiejetnosci - Student potrafi:
FOS_K2_U0
przygotowad w jezyku chinskim i w jezyku polskim typowe prace pisemne o charakterze ogélnym IEOS K2 U0
i specjalistycznym, odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury. Student potrafi dokona¢ > T
poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o charakterze ogélnym lub specjalistycznym FbS K2 U0

z jezyka polskiego na jezyk chifski oraz z jezyka chinskiego na jezyk polski. Student potrafi 3
wyszukiwaé, analizowaé, oceniad, selekcjonowac i uzytkowac informacje, wykorzystujac rézne

vy . analizoy : . , zystujacrozne | e o g
zrddta polskie i obcojezyczne. Student przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie filologii chifskiej 4 - -
potrafi integrowa¢ wiedze wtasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych. Student potrafi FbS K2 U0
rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiona analize i interpretacje, 5

z zastosowaniem zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie y

. . . . ) L y FOS_K2 U0
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego. Student posiada umiejetnos¢ 6
merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych autoréw oraz formutowania

i syntetyzowania wnioskéw. Student wykazuje sie odpowiednig do studiéw drugiego stopnia ;OS—KZ—UO
praktyczna i teoretyczng znajomoscia jezyka chifskiego na poziomie C1, zgodnie z wymaganiami FbS K2 U0
ul okreslonymi przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student posiada umiejetnosci g
jezykowe w zakresie jezyka angielskiego co najmniej na poziomie B2+, zgodnie z wymaganiami p
. . R . : ; L FOS_K2_U0
okreslonymi przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student potrafi samodzielnie 9
przygotowac i przedstawic¢ réznego rodzaju wystapienia ustne w jezyku chifnskim i w jezyku polskim FbS K2 Ul

na wybrany temat z wykorzystaniem literatury przedmiotu. Student potrafi porozumiewac sie 0
i dyskutowaé w réznych gremiach na temat zagadnien studiowanych w ramach filologii chifskiej.

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowac, analizowac i syntetyzowa¢ problemy badawcze ;OS—KZ—UI
dotyczace zagadnien studiowanych w ramach filologii chihskiej pod kierunkiem opiekuna y
L . : ; . . . FOS K2 Ul
naukowego, dobiera¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych problemow > T
i dokonywac prezentacji opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod. FbS K2 Ul
Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania. Student potrafi wspétdziataé 3
i pracowad w grupie, przyjmujac w niej rézne role. Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze FbS K2 Ul
i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie filologii chifskiej. Student rozumie potrzebe ciggtego 4 - -
doksztatcania sie i rozwoju zawodowego. FOS_K2_U1
5
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
. o . . . . FOS_K2 KO
student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowac krytyczne sady na temat 1
posiadanej wiedzy i dla rozwigzania probleméw badawczych zasiegad opinii opiekuna naukowego. ’
L > PR . " FOS_K2 KO
K1 Student ma sSwiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci i jest gotowy > T
do dziatania na rzecz jego zachowania. Student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki swojego F’OS K2 KO
zawodu i kieruje sie jej zasadami. 3 -

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Seminarium po$wiecone jest poszerzeniu wiedzy specjalistycznej dotyczacej
wybranych zagadnien zwigzanych z jezykoznawstwem/literaturoznawstwem,
ze szczegdlnym naciskiem na zagadnienia sinologiczne ww. zakreséw. W ramach
1. seminarium student zapozna sie takze z trendami w badaniach sinologicznych. W1, Ul, K1
Omawiane beda takze prace naukowe w dziedzinie badan sinologicznych nawigzujgce
do przygotowywanych prac dyplomowych. Konstruktywna analiza literatury
przedmiotu i indywidualnych badan w zakresie prac dyplomowych.

Semestr 1

Metody nauczania:

Informacje rozszerzone

metoda projektéw, seminarium, dyskusja, konwersatorium jezykowe, konsultacje

Rodzaj zajec

seminarium

Semestr 2

Metody nauczania:

Formy
zaliczen
ia

projekt,
raport,
wyniki
badan,
prezenta
cja

Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie odbywa sie na podstawie oceny catosci pracy seminaryjnej, w tym
prezentacji referatowych i debaty na ich temat, czagstkowych opracowan
pisemnych, sktadajacych sie na prace magisterska (do uzgodnienia z
prowadzacym). Obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa.Student ma prawo do jednej
nieusprawiedliwione]j nieobecnosci w semestrze; za nieobecnosci nadprogramowe
dostaje teksty do indywidualnego zaliczenia. Wszelkie inne nieobecnosci wymagaja
formalnego usprawiedliwienia. Na zaliczenie i ocene ma wptyw terminowos$¢
rozliczania etapdw pracy, systematycznos¢, rzetelnos¢ w zbieraniu i opracowywaniu
materiatéw aktywnos¢ w zajeciach i dziataniach grupowych.

metoda projektéw, seminarium, dyskusja, konwersatorium jezykowe, konsultacje

Rodzaj zajec

seminarium

Semestr 1

Rodzaje zaje¢ studenta

Sylabusy

Formy
zaliczen
ia

projekt,
raport,
wyniki
badan,
prezenta
cja

Warunki zaliczenia przedmiotu

Zaliczenie odbywa sie na podstawie oceny catosci pracy seminaryjnej, w tym
prezentacji referatowych i debaty na ich temat, czastkowych opracowan
pisemnych, sktadajacych sie na prace magisterska (do uzgodnienia z
prowadzacym). Obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa.Student ma prawo do jednej
nieusprawiedliwionej nieobecnosci w semestrze; za nieobecnosci nadprogramowe
dostaje teksty do indywidualnego zaliczenia. Wszelkie inne nieobecnosci wymagaja
formalnego usprawiedliwienia. Na zaliczenie i ocene ma wptyw terminowos$¢
rozliczania etapdw pracy, systematycznos¢, rzetelnos¢ w zbieraniu i opracowywaniu
materiatéw aktywnos¢ w zajeciach i dziataniach grupowych.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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seminarium
zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie raportu

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zaje¢ studenta
seminarium
zbieranie informacji do zadanej pracy

przygotowanie raportu

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30

30

Liczba godzin
65

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
60

10

Liczba godzin
100

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

projekt | raport | wyniki badah | prezentacja

X X X
X X X
X X X
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Nazwa przedmiotu
Konwersatorium filologiczne

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - sinologia

Jezyki wyktadowe
Polski

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Konwersatorium filologiczne

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow
ogo6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres
Semestr 1

konwersatorium

Okres
Semestr 2

konwersatorium

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 3.00
30

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 3.00
30

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos$¢ wspdtczesnego jezyka chihnskiego na poziomie min. B2, podstawowa znajomos¢ klasycznego jezyka chinskiego. W
zakresie jezykoznawstwa wiedza o gramatyce jezyka chinskiego i zjawiskach jezykowych na poziomie licencjackich studiéw

filologicznych.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia stuza do pogtebienia znajomosci literatury chifskiej XX w. i wybranych zagadnien jezykoznawstwa
sinologicznego. W zakresie literaturoznawstwa: - umiejetnos¢ krytycznej lektury dziet literackich, - wiedza
dotyczaca trenddw i zjawisk obecnych w literaturze chinskiej, - pogtebiona wiedza ogélna o kulturze Chin, -
rozpoznawanie toposéw literackich, - umiejetnos¢ odnajdywania wptywéw tradycyjnej kultury i literatury chinskiej
Cl we wspbétczesnych zjawiskach kulturowych. W zakresie jezykoznawstwa: - pogtebienie wiedzy ogdlnej
o0 jezykoznawstwie sinologicznym; - zdobycie umiejetnosci krytycznej lektury publikacji jezykoznawczych, wiedzy
dotyczacej jezykoznawstwa diachronicznego i synchronicznego; - wypracowanie umiejetnosci badan
poréwnawczych w zakresie jezyka chinskiego i jezyka polskiego; - pogtebienie wiedzy o jezykoznawstwie
stosowanym; - poznanie specyfiki i ztozonosci jezyka chifskiego w okreslonych sytuacjach komunikacyjnych.

Sylabusy
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

w2

W3

w4

W5

W6

W7

Ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych
i pokrewnych w ramach filologii chifskiej.

Ma Swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka chinskiego, jego ztozonosci i historycznej
zmiennosci.

Ma pogtebiona wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach
w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach
filologii chinskie;.

ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji i wartosciowania tekstow
kultury.

ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu filologii chinskiej w systemie nauk humanistycznych
oraz o jej specyfice przedmiotowej i metodologiczne;.

ma pogtebiong wiedze o powigzaniach filologii orientalnej z réznymi dyscyplinami naukowymi
w dziedzinie nauk humanistycznych.

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

u6

u7

us

uo

Absolwent potrafi przygotowac w jezyku chifnskim i w jezyku polskim typowe prace pisemne
o charakterze ogdlnym i specjalistycznym, odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury.

Absolwent potrafi wyszukiwaé, analizowad, oceniaé, selekcjonowad i uzytkowac informacje,
wykorzystujac rézne zZrédta polskie i obcojezyczne.

Absolwent potrafi przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie filologii chifiskiej integrowa¢ wiedze
wtasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych.

Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong
analize i interpretacje, z zastosowaniem zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

Absolwent potrafi porozumiewac sie i dyskutowa¢ w réznych gremiach na temat zagadnien
studiowanych w ramach filologii chinskiej.

Absolwent potrafi w sposéb krytyczny formutowaé, analizowac i syntetyzowac problemy
badawcze dotyczace zagadnien studiowanych w ramach filologii chinskiej pod kierunkiem
opiekuna naukowego, dobiera¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych
probleméw i dokonywa¢ prezentacji opracowanych zagadnieh przy wykorzystaniu réznych form
i metod.

Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania.

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywad wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie
filologii chinskie;.

Absolwent potrafi rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju zawodowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Absolwent jest gotéw do jest przygotowany, by oceniac odbierane informacje, formutowad
krytyczne sady na temat posiadanej wiedzy i dla rozwigzania probleméw badawczych zasiegac
opinii opiekuna naukowego.

Sylabusy

Kierunkowe
efekty
uczenia sie

FOS_K2_W01

FOS_K2_WO03

FOS_K2_W04

FOS_K2_W05

FOS_K2_WO06

FOS_K2_W07

FOS_K2_W08

FOS_K2_U01

FOS_K2_U03

FOS_K2_U04

FOS_K2_U05

FOS_K2_U10

FOS_K2_U11

FOS_K2_U12
FOS_K2_U14

FOS_K2_U15

FOS_K2_K01

44 /94



Absolwent jest gotéw do ma Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci

K2 s ; X X ! FOS_K2 K02
i jest gotowy do dziatania na rzecz jego zachowania. - =
K3 Ak?solwent Jgst gotow do rozumie koniecznosc przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie FOS K2 K03
jej zasadami. _KZ_|
Tresci programowe
.- Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
Zajecia postuza do pogtebienia znajomosci literatury chinskiej XX w. / wybranych
zagadnien jezykoznawstwa sinologicznego. Lekturze tekstéw w oryginale towarzyszy¢
bedzie dyskusja zwigzana z wybranymi zagadnieniami W1, W2, W3, W4, W5,
1 literaturoznawczymi/jezykoznawczymi. Studenci otrzymajg indywidualnie dobrane We, W7, U1, U2, U3, U4,
' teksty do przygotowania i oméwienia podczas zajeé, nastepnie prowadzacy bedzie, us, U6, U7, U8, U9, K1,
w razie potrzeby, uzupetniaé prezentacje i moderowa¢ dyskusje. W zakresie K2, K3
jezykoznawstwa wybrane zagadnienia teorii aplikowane beda do przyktadéw jezyka
chinskiego.
Informacje rozszerzone
Semestr 1
Metody nauczania:
analiza tekstéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja
Formy
Rodzaj zajec zaliczen Warunki zaliczenia przedmiotu
ia
Systematyczne przygotowywanie zadanego materiatu, aktywneuczestnictwo w
. .| omawianiu zagadnief zawartych w materiale przedmiotu.W zakresie
. zaliczeni |, - o . .
konwersatorium e jezykoznawstwa testy czastkowe z omowionych zagadnien.Szczego6towe kryteria
oceny i zakres materiatu zostanie przekazany przez wyktadowce na pierwszych
zajeciach

Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja

Formy
Rodzaj zajec zalicz Warunki zaliczenia przedmiotu
enia

Systematyczne przygotowywanie zadanego materiatu, aktywne uczestnictwo w
omawianiu zagadnief zawartych w materiale przedmiotu. W zakresie jezykoznawstwa
testy czastkowe z omdéwionych zagadnien. Szczegétowe kryteria oceny i zakres
materiatu zostanie przekazany przez wyktadowce na pierwszych zajeciach.

konwersatorium

Bilans punktow ECTS
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Semestr 1

Rodzaje zajec studenta

konwersatorium

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego
taczny naktad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zajec studenta

konwersatorium

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

przygotowanie do egzaminu

taczny naktad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

20
20

10

Liczba godzin
80

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
20
20

10

Liczba godzin
80

Liczba godzin
30
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

Metoda sprawdzenia

zaliczenie

w1

X

w2

W3

W4

W5

Woé

w7

ul

U2

u3

U4

us

u6

u7

us

u9

K1

K2

K3

Sylabusy
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Nazwa przedmiotu
Wybrane zagadnienia z przektadoznawstwa

Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Wybrane zagadnienia z
W KRAKOWIE przektadoznawstwa

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | egzamin

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - sinologia ogo6lnoakademicki Semestr 1
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski fakultatywny

Sposoéb realizacji i godziny zajec Liczba punktéw ECTS

konwersatorium: 30 2

Poziom ksztatcenia Forma studiow

drugiego stopnia studia stacjonarne | DYSCYPIinY

Wymagania wstepne i dodatkowe

Brak.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

aparat pojeciowo-terminologiczny stosowany w przektadoznawstwie oraz w naukach
pomocniczych i pokrewnych; wybrane kierunki rozwoju i osiaggniecia dyscyplin

w1l humanistycznych; metody analizy, interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury;
miejsce i znaczenie filologii w systemie nauk humanistycznych oraz jej powigzania
z tymi dyscyplinami.

Umiejetnosci - Student potrafi:

samodzielnie: wyszukiwac, analizowad, oceniaé, selekcjonowad i uzytkowac informacje,
integrujac wiedze wiasciwa dla réznych dyscyplin humanistycznych; rozpoznawac,

ul dogtebnie analizowad i interpretowac teksty kultury; formutowaé, analizowac
i syntetyzowad problemy badawcze, dobiera¢ adekwatne metody i narzedzia;
dyskutowaé, merytorycznie argumentowad oraz formutowad i syntetyzowac wnioski.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

oceny informacji i formutowania krytycznych sagdéw na temat posiadanej wiedzy;

K1 - R A . .
doceniania wartosci dziedzictwa kulturowego i dziatah na rzecz jego zachowania.

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FOS_K2_WO01,
FOS_K2_W04,
FOS_K2_W05

FOS_K2_U03,
FOS_K2_UO05,
FOS_K2_UO0S6,
FOS_K2_U10,
FOS_K2_U11,
FOS_K2_U12,
FOS_K2_U15

FOS_K2_KO1,
FOS_K2_K02
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Wyktad przedstawia podstawowe pojecia zwigzane z przektadem, ze szczegdlnym
1. S . : W1, U1, K1
uwzglednieniem przektadu literackiego.
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
konwersatorium egzamin pisemny / ustny Warunki i forma zaliczenia zostang podana w trakcie zajec.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zaje¢

konwersatorium 30
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 20
zajecia

przygotowanie do egzaminu 10

taczny naktad pracy studenta L|czba6godzm

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
egzamin pisemny / ustny

w1l X
Ul X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Ochrona wiasnosci intelektualnej

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Ochrona wtasnosci intelektualnej

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0421 Prawo zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - sinologia og6lnoakademicki Semestr 2
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

wykfad: 6

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Nauki prawne

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Po zakonczonym kursie student posiada wiedze z zakresu polskiego oraz unijnego i miedzynarodowego prawa
wiasnosci intelektualnej (prawa autorskiego, prawa wtasnosci przemystowej), z uwzglednieniem zasad
wykorzystywania wynikéw cudzych prac intelektualnych podczas przygotowywania pracy dyplomowej oraz
wykonywania dziatalno$ci gospodarczej. Student zna zasady ochrony cudzej i wtasnej twérczosci, reguty
odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia prawa autorskiego (m.in. plagiat), zasady korzystania z cudzych utworéw
w ramach dozwolonego uzytku. Student zna zasady obrotu prawami wiasnosci intelektualnej.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Klerunkovye .
efekty uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej, w tym przede wszystkim
prawa autorskiego na poziomie krajowym oraz miedzynarodowym (w tym unijnym)

W1 S . P FOS_K2 W08
z uwzglednieniem wybranego orzecznictwa (dotyczacego aktualnych sporow sadowych - =
majgcych znaczenie praktyczne).

Umiejetnosci - Student potrafi:
analizowac regulacje (i ich interpretacje) z zakresu prawa autorskiego oraz klasyfikowac

U1 stany faktyczne z ktérymi sg tgczone konsekwencje prawne (zasady odpowiedzialnosci FOS_K2_U06,
z tytutu naruszenia tych praw w tym w internecie, w przypadku plagiatu; zasady FOS_K2_U15
nabywania praw do débr niematerialnych).

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 ciagtego rozwoju zawodowego z uwzglednieniem regut prawa wiasnosci intelektualnej Egg—g{gg
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Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

0Ogdlne pojecia prawa wiasnosci intelektualnej, typologia praw wtasnosci
intelektualnej, sposoby uzyskiwania ochrony, prowadzone rejestry i bazy w zakresie

praw wiasnosci intelektualnej, znaczenie praw wtasnosci intelektualnej w dziatalnosci
badawczej, naukowej oraz w innowacyjnej gospodarce, dziatalnos¢ organizacji,

W1, Ul, K1

instytucji z zakresu wtasnosci intelektualnej; ogéine zasady ochrony praw wtasnosci

intelektualne;.

1) przedmiot prawa autorskiego i praw pokrewnych, m.in. omdwienie zasad ochrony
wybranych kategorii utworéw, w tym utworéw zaleznych (ttumaczen), prac
dyplomowych, opracowan naukowych, 2) podmiot prawa autorskiego (utwory
wspétautorskie, utwory pracownicze) 3) tres¢ prawa autorskiego (autorskie prawa

2 osobiste i majatkowe), odpowiedzialnos¢ z tytutu naruszenie praw autorskich (m.in.
' w internecie, plagiat) 4) dozwolony uzytek (ze szczegdlnym uwzglednieniem form

W1, Ul, K1

wykorzystywanych w nauce i edukacji oraz dziatalno$ci gospodarczej) 5) umowy
z zakresu prawa autorskiego 6) zasady wykorzystywania praw wtasnosci
intelektualnej (znaki towarowe, wzory przemystowe, wynalazki, tajemnica
przedsiebiorstwa) w sferze dziatalnosci edukacyjnej oraz gospodarczej

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialna

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

wyktad zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

obecnos¢

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zajec studenta
wyktad
analiza orzecznictwa

analiza aktéw normatywnych

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec¢

6

10

Liczba godzin
29

Liczba godzin
6
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
Ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka jezyka chinskiego Il

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Praktyczna nauka jezyka chinskiego Il

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow
filologia orientalna - sinologia

Jezyki wyktadowe
Polski, Chinski

Sposdb realizacji i godziny zajed
¢wiczenia: 180

Poziom ksztatcenia | Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka jezyka chinskiego Il

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

egzamin
Profil studiow Okres
og6lnoakademicki Semestr 2

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Liczba punktéw ECTS
7

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos$¢ materiatu z poprzednich semestréw nauki i znajomos¢ jezyka chinskiego na poziomie C1

Cele

ksztatcenia dla przedmiotu

c1 Zajecia na poziomie zaawansowanym majg pogtebi¢ wiedze i umiejetnosci uzyskanie podczas studidéw
licencjackich oraz 1 semestru studiéw magisterskich.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe

efekty
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma podstawowg i uporzadkowang wiedze w zakresie struktur gramatycznych
i leksykalnych jezyka chifskiego; ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka chinskiego; FOS K2 WO1
rozumie potrzebe rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych oraz dbania o precyzyjne, FOS_KZ_WOZ'
W1 poprawne logicznie i jezykowo wyrazanie mysli i pogladéw. Ma swiadomos¢ kompleksowe;j FOS_KZ_W03'
natury jezyka chinskiego, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci. Ma pogtebiona wiedze FOS_KZ_WOS'
o wybranych metodach analiz, interpretacji i warto$ciowania tekstéw kultury w zakresie - =
studiowanej dyscypliny.
Umiejetnosci - Student potrafi:
53/94
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student wykazuje sie odpowiednig do studiéw drugiego stopnia praktyczng i teoretyczng
Znajomoscia jezyka chinskiego na poziomie C1, zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez
Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Potrafi przygotowac w jezyku chinskim
i w jezyku polskim typowe prace pisemne o charakterze ogdlnym i specjalistycznym, odnoszace
sie do réznych dziedzin zycia i kultury, a takze posiada umiejetnos¢ merytorycznego

Ul argumentowania z wykorzystaniem pogladdw innych autoréw oraz formutowania
i syntetyzowania wnioskéw. Potrafi wspétdziatad i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne
role oraz samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie filologii
chinskiej. Posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego co najmniej
na poziomie B2+, zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez Europejski System Opisu
Ksztatcenia Jezykowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowac krytyczne sady

K1 na temat posiadanej wiedzy i dla rozwiazania probleméw badawczych zasiegac¢ opinii opiekuna
naukowego, rozumie takze koniecznos$¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej
zasadami.

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Celem zaje¢ na poziomie zaawansowanym jest rozwijanie nabytych juz kompetencji
jezykowych i rozbudowanie czynnej kompetencji leksykalnej w zakresie
komunikowania sie w jezyku chifskim. Student opanowuje zaawansowane stownictwo
pozwalajace na zrozumienie zaawansowanego w trudnosci komunikatu, a takze
swobodna lekture tekstéw literackich w jezyku chinskim. Student na zajeciach
poznaje fragmenty tekstéw prasowych i literackich. Jednoczesnie poznaje réwniez
jezyk codzienny, bogaty we frazeologie i stownictwo zwigzane ze wspoétczesnymi
problemami $wiata, w szczegdlnosci Chin i Tajwanu. Student ma mozliwos¢ ¢wiczenia
czynnej znajomosci jezyka uczestniczac w dyskusjach, debatach i innych ¢éwiczeniach
aktywizujacych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstow, inscenizacja, burza mdzgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, ¢wiczenia przedmiotowe

Formy
Rodzaj zajec zalicze Warunki zaliczenia przedmiotu
nia

FOS_K2_U01,
FOS_K2_U06,
FOS_K2_U07,
FOS_K2_U08,
FOS_K2_U13,
FOS_K2_U14

FOS_K2_KO1,
FOS_K2_K03

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, K1

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszcza sie sze$¢ nieusprawiedliwionych

egzami
n

¢wiczenia .
pisemn

nieobecnosci w semestrze. Drugi semestr konczy sie egzaminem pisemnym. Na
zaliczenie skfadaja sie: obecnosci, zadania domowe, testy Srédsemestralne i egzamin
koncowy. Szczeg6towe warunki zaliczenia przedstawi prowadzacy na pierwszych
zajeciach. Na testach srédsemestralnych i egzaminie obowigzuje nastepujaca skala

y ocen (1-100 pkt.): 0-69 pkt. - ocena ndst 70-75 pkt. - ocena dst 76-81 pkt. - ocena +
dst 82-87 pkt. - ocena db 88-93 pkt. - ocena + db 94-100 pkt. - ocena bdb

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
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¢wiczenia 180

przygotowanie do zajec 30

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 210

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 180

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

egzamin pisemny

w1 X
Ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Klasyczny jezyk chinski

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - sinologia

Jezyki wyktadowe
Polski

Sposéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Klasyczny jezyk chinski

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
egzamin

Profil studiow Okres
ogo6lnoakademicki Semestr 2

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Liczba punktow ECTS
3

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ wspdtczesnego jezyka chifnskiego na poziomie B2.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Przygotowanie do samodzielnej lektury dziet piSmiennictwa chinskiego.

C2 Zapoznanie z fragmentami najwazniejszych dziet dawnej literatury chinskie;.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Kierunkowe efekty uczenia sie

Wi student ma swiadomos¢ specyfiki klasycznego jezyka chifskiego, jego FOS_K2_W03, FOS_K2_W04,

ztozonosci i historycznej zmiennosci.

Umiejetnosci - Student potrafi:

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze

FOS_K2_W07

ul ; : L FOS_K2_U05

w zakresie specjalnosci

Tresci programowe
. Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Zajecia polegaja na lekturze i analizie fragmentéw utwordw napisanych w klasycznym
1. ; L. W1, Ul

jezyku chinskim.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja

Formy

Rodzaj zajec zalicze Warunki zaliczenia przedmiotu

nia
Obecnos$¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat, pisanie testéw srédsemestralnych.
.| Student ma prawo do jednej nieusprawiedliwionej nieobecnosci, za nieobecnosci
egzami . . . . .
. nadprogramowe dostaje teksty do indywidualnego zaliczenia. Na testach
konwersatorium n

isemn zaliczeniowych i egzaminie na koniec semestru obowigzuje nastepujaca skala ocen
P y (1-100 pkt.): - 0-60 pkt. - ocena ndst - 61-68 pkt. - ocena dst - 69-76 pkt. - ocena +
dst - 77-84 pkt. - ocena db - 85-92 pkt. - ocena + db - 93-100 pkt. - ocena bdb

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie do zajec 20
przygotowanie do sprawdzianu 10
przygotowanie do egzaminu 20

taczny naktfad pracy studenta L|czba830dzm

Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
egzamin pisemny

w1l X

Ul X
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Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI  Cwiczenia z ttumaczenia ustnego na/z
W KRAKOWIE jezyka chinskiego Il

Nazwa przedmiotu
Cwiczenia z ttumaczenia ustnego na/z jezyka chinskiego Il

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Cwiczenia z ttumaczenia ustnego na/z jezyka chinskiego Il

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | egzamin

Kierunek studiow Profil studiéow Okres
filologia orientalna - sinologia ogdblnoakademicki Semestr 2
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Chinski obowigzkowy

Sposdb realizacji i godziny zajed Liczba punktéw ECTS

¢wiczenia: 90 4

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

poziom jezyka chinskiego B2+
Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem ksztatcenia jest przygotowanie studentdw do ttumaczenia ustnego. Zajecia majg charakter ¢wiczen, ktére
zakonczone sg komentarzem na temat zastosowanych lub niestusznie pominietych metod, technik i narzedzi
ttumaczenia. Omawiany jest system notacji pozwalajacy na odtworzenie tresci ttumaczonej wypowiedzi w fazie
reprodukcji. Cwiczeniom poddawana jest sztuka wystapien publicznych oraz ekstralingwalne okolicznosci aktu
komunikacji bilingwalnej, ktére wptywaja na poziom komunikacji. Analizujg wypowiedzi ustne w jezyku chinskim
i w jezyku polskim. Dyskutujg na temat odpowiedniego doboru technik i strategii ttumaczenia do potrzeb jego
odbiorcy i do typu ttumaczenia. Poznajg specyfike i ztozonos¢ ttumaczenia ustnego w okreslonych sytuacjach
komunikacyjnych.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
wil specyfike ttumaczenia ustnego FOS_K2_W03
W2 podstawowe zasady i systemy prowadzenia notacji w ttumaczeniu konsekutywnym, FOS_K2 W07

pozwalajgce na odtworzenie tresci ttumaczonej wypowiedzi w fazie reprodukcji

Umiejetnosci - Student potrafi:
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zrozumied i przeanalizowa¢ wypowiedzZ ustna w jezyku chinskim i polskim, a nastepnie

Ul dokonac selekcji najwazniejszych informacji
U2 dokona¢ biegtego ttumaczenia wypowiedzi ustnej na poziomie jezykowym zgodnym
z efektami ksztatcenia
U3 stosowac strategie ttumaczenia ustnego, odpowiednie do potrzeb odbiorcy ttumaczenia

i do gatunku ttumaczonego tekstu.
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami.

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

1. Cwiczenie ttumaczenia konsekutywnego | - krétkie filmy o réznej tematyce

Cwiczenie ttumaczenia konsekutywnego Il - wystapienia biznesowe na targach -
prezentacje biznesowe

3. Cwiczenie ttumaczenia konsekutywnego Il - wystapienia i przemdwienia politykéw

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe

FOS_K2_U03

FOS_K2_U02

FOS_K2_U02

FOS_K2_KO03

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W2, Ul, U2, U3, K1
W1, W2, Ul, U2, U3, K1

W1, W2, U1, U2, U3, K1

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Lo . egzamin ustny,
¢wiczenia ) .
zaliczenie ustne

srodsemestralnych

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90
przygotowanie do testu zaliczeniowego 15
przygotowanie do egzaminu 15

taczny nakifad pracy studenta 120

Liczba godzin kontaktowych 90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

- regularna obecnos$¢ na zajeciach (dopuszczalna jedna
nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ w semestrze) - zaliczenie 2 testéw

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Liczba godzin

Liczba godzin
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

egzamin ustny zaliczenie ustne
W1 X X
w2 X X
ul X X
u2 X X
u3 X X
K1 X X
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Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Konwersatorium ttumaczeniowe
W KRAKOWIE specjalistycznych tekstow I

Nazwa przedmiotu
Konwersatorium ttumaczeniowe specjalistycznych tekstéw II

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | egzamin

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - sinologia ogo6lnoakademicki Semestr 2
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposoéb realizacji i godziny zajec Liczba punktéw ECTS

konwersatorium: 30 3

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos$¢ wspétczesnego jezyka chinskiego na poziomie min. B2. W zakresie jezykoznawstwa wiedza o gramatyce jezyka
chinskiego i zjawiskach jezykowych na poziomie licencjackich studiéw filologicznych.

Cl

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia stuza do przygotowania do samodzielnej pracy nad tekstami specjalistycznymi poprzez ksztattowanie

i doskonalenie warsztatu ttumacza tekstédw specjalistycznych. W zakresie jezyka specjalistycznego: - nabywanie
wiedzy w zakresie chinskiego i polskiego jezyka specjalistycznego, - wypracowanie umiejetnosci badan
poréwnawczych w zakresie specjalistycznego jezyka chinskiego i jezyka polskiego; - pogtebienie wiedzy
dotyczacej jezykoznawstwa sinologicznego, - poznanie specyfiki i ztozonosci jezyka chifskiego w okreslonych
sytuacjach komunikacyjnych. W zakresie przektadu specjalistycznego: - przyswojenie odpowiedniego doboru
technik i strategii ttumaczenia do potrzeb jego odbiorcy i do gatunku tekstu, - poznanie specyfiki i ztozonosci
ttumaczenia specjalistycznego w okreslonych sytuacjach komunikacyjnych.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

specyfike i ztozonos¢ tltumaczenia specjalistycznego | FOS_K2 W01, FOS K2 W02, FOS_K2 W03, FOS_K2_ W04,
w okreslonych sytuacjach komunikacyjnych. FOS_K2_W06, FOS_K2_W07, FOS_K2_W08

Umiejetnosci - Student potrafi:

dobiera¢ techniki i strategie ttumaczenia do potrzeb FOS_K2_U01, FOS_K2_U02, FOS_K2_U03, FOS_K2_U04,
) . . FOS_K2_U06, FOS_K2_U10, FOS_K2_U12, FOS_K2_U13,
jego odbiorcy i do gatunku tekstu. FOS K2 Ul4. FOS K2 U15 - = - =

Sylabusy 61 /94



Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Lp.

zespotowej i samodzielnej pracy nad tekstami

o ) FOS_K2 K01, FOS_K2 K02, FOS K2 K03
specjalistycznymi. e e _Ke_

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe .
prog przedmiotu

Zajecia stuzg do ksztattowania i doskonalenia warsztatu ttumacza tekstéw
specjalistycznych. Wybrane zagadnienia teorii przektadu specjalistycznego
aplikowane beda do tltumaczenia specjalistycznego (przektadu swiadectw szkolnych
i dyploméw, zycioryséw, aktéw stanu cywilnego, tekstéw urzedowych, pism
biznesowych oraz tekstéw pragmatycznych z zakresu réznych dziedzin). Podczas
zaje¢ studenci samodzielnie i w grupach bedg pracowa¢ nad wybranymi tekstami W1, Ul, K1
specjalistycznymi. Studenci otrzymajg réwniez indywidualnie dobrane teksty

do przygotowania samodzielnie lub w zespole, ktére nastepnie bedg omawiane
podczas zajec. Prowadzacy bedzie zwraca¢ uwage na specyfike jezyka
specjalistycznego i ztozonos¢ przektadu specjalistycznego oraz wyodrebniaé btedy
ttumaczeniowe i wskazywac¢ odpowiednie metody i strategie ttumaczenia.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, rozwigzywanie
zadan, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec F_ormy_ Warunki zaliczenia przedmiotu
zaliczenia
zaliczenie Warunkiem uzyskania zaliczenia jest regularne i aktywne uczestnictwo w
. pisemne, zajeciach (dopuszczalna 1 nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ w semestrze).
konwersatorium . . ; . . L ]} o .
zaliczenie na Zaliczenie semestru na podstawie obecnosci, testow wejsciowych, testow
ocene Srédsemestralnych i pisemnego egzaminu koncowego.
Bilans punktéw ECTS
-~ - - - *
Rodzaje zaje¢ studenta Srednia .Ilczba godzin .prze.zn,aczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
konwersatorium 30
przygotowanie do zajec 40
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10
zajecia
rozwigzywanie testéw i zadah zamieszczonych na platformie 10

zdalnego nauczania

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin

taczny nakifad pracy studenta 90

Liczba godzin
30
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* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie pisemne zaliczenie na ocene
wil X X
Ul X X
K1 X X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Jezyk angielski

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Jezyk angielski

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw egzamin

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - sinologia og6lnoakademicki Semestr 3
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Angielski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

lektorat: 30

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Do podjecia zaje¢ na lektoracie upowaznione sg osoby ze znajomoscia jezyka angielskiego na poziomie co najmniej B2
(wedtug standartéw ESOK])

Cl

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Wyksztatcenie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw tj. min B2 ( wedtug standartéw ESOK])
Przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka angielskiego. Wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci

filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -
zna¢ materiat gramatyczny na poziomie minimum $redniozaawansowanym(w tym miedzy innymi
modal verbs, conditionals, reported speech, passives), - Swiadomie rozpoznawac, identyfikowad

i konstruowac teksty o réznym charakterze i poziomie sformalizowania, identyfikowaé

i konstruowad nowe wyrazy w jezyku angielskim w oparciu o poznane sposoby wzbogacania
stownictwa. - umiec rozumieé, definiowad i wyjasnia¢ znaczenie stéw, potgczen wyrazowych, zdan
i tekstow angielskich po angielsku, ttumaczy¢ stowa z jezyka angielskiego na polski a takze

z jezyka polskiego na angielski, umieé zastosowac poznane zasady z zakresu semantyki,
gramatyki i stowotwdrstwa demonstrujac poprawnosé jezykowa w nauczanym jezyku obcym -
wykazywac sie umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia
tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim doborze stéw

w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowa¢, uzasadnia¢ i ocenia¢ dobdr stéw w celu
precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladdw i opinii

Sylabusy

Kierunkowe
efekty
uczenia sie

FOS_K2_WO05,
FOS_K2_W06,
FOS_K2_W07,
FOS_K2_W08

64 /94



Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -
wykazywac sie pogtebionymi umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji
tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim
doborze stéw w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowaé, uzasadnia¢ i ocenia¢ dobér stéw

w celu precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladéw i opinii

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Lp.

FOS_K2_U03,
FOS_K2_U05,
FOS_K2_U08,
FOS_K2_U09,
FOS_K2_U10,
FOS_K2_U11

komunikowania swoich potrzeb, opinii, stanéw emocjonalnych, wyrazania siebie w jezyku
angielskim, a takze petnego rozumienia komunikatéw werbalnych i pisemnych od innych oséb. FOS_K2_K01,
Posiada kompetencje spoteczne i jezykowe do wyrazania postaw wobec innych czionkéw grupy, FOS_K2_K02,

umiejetnos¢ wspbtpracy, rywalizacji, rozwigzywania probleméw, posiada umiejetnosci

asertywnego wyrazania opinii i rozumienia etyki zawodu i podejmowanych dziatah.

Tresci programowe

Tresci programowe

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzgdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -
postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze
w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec¢
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczgce przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzgdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajgc wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -
postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze
w ramach zajec¢ realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajeé
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczgce przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzagdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujace umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -
postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze
w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec
objasniane sa kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczace przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Informacje rozszerzone

Sylabusy

FOS_K2_K03

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, U1, K1

W1, U1, K1

W1, U1, K1
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Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, wykfad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, gra
dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia
przedmiotowe, Na zajeciach stosowane sa takze Communicative Language Teaching, The Silent Way i Total Physical
Response.

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

lektorat zaliczenie

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

lektorat 30
przygotowanie do ¢wiczen 10
przygotowanie do sprawdzianu 10

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 50

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
ul X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka jezyka chinskiego I

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka jezyka chinskiego Il

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Praktyczna nauka jezyka chinskiego llI

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studidow Okres
filologia orientalna - sinologia ogdlnoakademicki Semestr 3
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Chinski obowigzkowy

Sposdb realizacji i godziny zajed Liczba punktéw ECTS

¢wiczenia: 90 7

Poziom ksztatcenia | Forma studiow Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos$¢ materiatu z poprzednich semestréw nauki i znajomos¢ jezyka chinskiego na poziomie C1

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia jezykowe na poziomie zaawansowanym majg pogtebi¢ wiedze i umiejetnosci uzyskane podczas studiéw
licencjackich i pierwszego roku studiéw magisterskich. Student powinien rozwija¢ opanowany na poziomie C1
wspotczesny jezyk chinski w mowie i piSmie, aby méc sie nim swobodnie postugiwaé w konwersacji i ttumaczy¢
C1 teksty o zaawansowanym poziomie trudnosci, a takze czytaé ze zrozumieniem teksty literackie. Zajecia maja
réwniez na celu przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka chinskiego i wyksztatcenie pogtebionych
umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, a takze tworzenia tekstu pisanego

i méwionego.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kierunkowe
Kod Efekty w zakresie efekty
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma uporzadkowana wiedze w zakresie struktur gramatycznych i leksykalnych jezyka
chinskiego; ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka chihskiego; rozumie potrzebe FOS K2 W01,
Wi rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych oraz dbania o precyzyjne, poprawne logicznie FOS_K2_W02,

i jezykowo wyrazanie mysli i pogladéw. Ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka chinskiego, | FOS_K2_ W03,
jego ztozonosci i historycznej zmiennosci. Ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, | FOS_K2_ W05
interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury w zakresie studiowanej dyscypliny.

Umiejetnosci - Student potrafi:
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student wykazuje sie odpowiednig do studiéw drugiego stopnia praktyczng i teoretyczng
Znajomoscia jezyka chinskiego na poziomie C1, zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez
Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Potrafi przygotowac w jezyku chinskim

S . X . . o FOS_K2_U01,
i w jezyku polskim typowe prace pisemne o charakterze ogdlnym i specjalistycznym, odnoszace — "

. g AR : ) ; FOS_K2_U02,
sie do réznych dziedzin zycia i kultury, a takze potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstu FOS K2 U05
pisemnego i ustnego o charakterze ogélnym lub specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk FOS_KZ_UO6'

Ul chinski oraz z jezyka chifskiego na jezyk polski. Posiada umiejetno$¢ merytorycznego FOS_KZ_UO7'
argumentowania z wykorzystaniem pogladdw innych autoréw oraz formutowania FOS_KZ_UOS'
i syntetyzowania wnioskéw. Potrafi wspétdziatad i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne FOS_KZ_U13'
role oraz samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie filologii a1
. . L ol N FOS K2 _U14
chinskiej. Posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego co najmniej - =
na poziomie B2+, zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez Europejski System Opisu
Ksztatcenia Jezykowego.
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowaé krytyczne sady
na temat posiadanej wiedzy i dla rozwigzania probleméw badawczych zasiegac¢ opinii opiekuna | FOS_K2 K01,
naukowego, rozumie takze koniecznosc przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej FOS_K2_KO03
zasadami.
Tresci programowe
L. Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
Celem zaje¢ na poziomie zaawansowanym jest rozwijanie nabytych juz kompetencji
jezykowych i rozbudowanie czynnej kompetencji leksykalnej w zakresie
komunikowania sie w jezyku chifskim. Student opanowuje zaawansowane stownictwo
pozwalajace na zrozumienie zaawansowanego w trudnosci komunikatu, a takze
1 swobodna lekture tekstéw w jezyku chinskim. Student na zajeciach poznaje W1 UL K1

fragmenty tekstéw prasowych i majacych charakter informacyjny. Jednoczesnie
poznaje jezyk codzienny, bogaty we frazeologie i stownictwo zwigzane

ze wspotczesnymi problemami Swiata, w szczegdlnosci Chin i Tajwanu. Student ma
mozliwos¢ ¢wiczenia czynnej znajomosci jezyka uczestniczac w dyskusjach, debatach
i innych ¢wiczeniach aktywizujacych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstow, inscenizacja, burza mdzgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, ¢wiczenia przedmiotowe

Formy
Rodzaj zajec zalicze Warunki zaliczenia przedmiotu
nia

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszczone 4 nieusprawiedliwione
nieobecnosci w semestrze. Zaliczenie pierwszego semestru na podstawie obecnosci,
zalicze | testéw Srédsemestralnych, prac domowych, prezentacji ustnej i testu kofcowego.
¢wiczenia nie na Szczegdtowe warunki zaliczenia przedstawi prowadzacy na pierwszych zajeciach. Na
ocene | egzaminie i testach zaliczeniowych obowigzuje nastepujgca skala ocen (1-100 pkt.):
0-60 pkt. - ocena ndst 61-68 pkt. - ocena dst 69-76 pkt. - ocena + dst 77-84 pkt. -
ocena db 85-92 pkt. - ocena + db 93-100 pkt. - ocena bdb

Bilans punktéw ECTS
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Rodzaje zaje¢ studenta
¢wiczenia

przygotowanie do zajec
przygotowanie do sprawdzianu

przygotowanie referatu

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

90
50
30

30

Liczba godzin
200

Liczba godzin
90

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

wil
ul

K1

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie na ocene

X
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Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Konwersatorium ttumaczeniowe
W KRAKOWIE specjalistycznych tekstow llI

Nazwa przedmiotu
Konwersatorium ttumaczeniowe specjalistycznych tekstéw lI

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - sinologia ogo6lnoakademicki Semestr 3
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposoéb realizacji i godziny zajec Liczba punktéw ECTS

konwersatorium: 30 5

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos$¢ wspétczesnego jezyka chinskiego na poziomie min. B2. W zakresie jezykoznawstwa wiedza o gramatyce jezyka
chinskiego i zjawiskach jezykowych na poziomie licencjackich studiéw filologicznych. Podstawowa wiedza w zakresie teorii

przekfadu.

C1

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia stuza do przygotowania do samodzielnej pracy nad tekstami specjalistycznymi poprzez ksztattowanie

i doskonalenie warsztatu ttumacza tekstéw specjalistycznych. W zakresie jezyka specjalistycznego: - nabywanie
wiedzy w zakresie chinskiego i polskiego jezyka specjalistycznego, - wypracowanie umiejetnosci badan
poréwnawczych w zakresie specjalistycznego jezyka chinskiego i jezyka polskiego; - pogtebienie wiedzy
dotyczacej jezykoznawstwa sinologicznego, - poznanie specyfiki i ztozonosci jezyka chinskiego w okreslonych
sytuacjach komunikacyjnych. W zakresie przektadu specjalistycznego: - przyswojenie odpowiedniego doboru
technik i strategii ttumaczenia do potrzeb jego odbiorcy i do gatunku tekstu, - poznanie specyfiki i ztozonosci
tlumaczenia specjalistycznego w okreslonych sytuacjach komunikacyjnych.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

specyfike i ztozonos$¢ tlumaczenia specjalistycznego | FOS K2 W01, FOS K2 W02, FOS_K2_ W03, FOS_K2_ W04,
w okreslonych sytuacjach komunikacyjnych. FOS_K2_W06, FOS_K2_W07, FOS_K2_WO08

Umiejetnosci - Student potrafi:
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FOS_K2_U01, FOS_K2_U02, FOS_K2_U03, FOS_K2_U04,
FOS_K2_U06, FOS_K2_U10, FOS_K2_U12, FOS_K2_U13,
FOS_K2_U14, FOS_K2_U15

dobiera¢ techniki i strategie ttumaczenia do potrzeb

ul jego odbiorcy i do gatunku tekstu.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

zespotowej i samodzielnej pracy nad tekstami

K1 o . FOS_K2 K01, FOS K2 K02, FOS K2 K03

specjalistycznymi. - = - = - =

Tresci programowe
.- Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Zajecia stuza do ksztattowania i doskonalenia warsztatu ttumacza tekstéw

specjalistycznych. Wybrane zagadnienia teorii przektadu specjalistycznego

aplikowane beda do tltumaczenia specjalistycznego (przektadu tekstéw z zakresu

prawa zobowigzan, dokumentéw handlowych, pism z zakresu zobowigzan

deliktowych, pism z zakresu prawa spétek prawa handlowego, wybranych fragmentéw
1 aktéw prawnych, tekstéw pragmatycznych z zakresu réznych dziedzin). Podczas zajeé W1 UL K1

studenci samodzielnie i w grupach beda pracowaé nad wybranymi tekstami
specjalistycznymi. Studenci otrzymaja réwniez indywidualnie dobrane teksty

do przygotowania samodzielnie lub w zespole, ktére nastepnie beda omawiane
podczas zajeé. Prowadzacy bedzie zwraca¢ uwage na specyfike jezyka
specjalistycznego i ztozonos¢ przektadu specjalistycznego oraz wyodrebniaé btedy
tlumaczeniowe i wskazywa¢ odpowiednie metody i strategie ttumaczenia.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstow, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, analiza
przypadkdw, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zaje¢ F.° rmy Warunki zaliczenia przedmiotu
zaliczenia
zaliczenie Warunkiem uzyskania zaliczenia jest regularne i aktywne uczestnictwo w
. pisemne, zajeciach (dopuszczalna 1 nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ w semestrze).
konwersatorium . . ; ) ) o ? pee ;
zaliczenie na Zaliczenie semestru na podstawie obecnosci, testéw wejsciowych, testow
ocene srédsemestralnych i pisemnego testu zaliczeniowego.
Bilans punktéw ECTS
-~ - - - *
Rodzaje zaje¢ studenta Srednia _Ilczba godzin _prze_zn,aczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
konwersatorium 30
przygotowanie do zajec 60
przygotowanie do egzaminu 10
studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego 20

zajecia
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poznanie terminologii obcojezycznej 10

Liczba godzin

taczny nakifad pracy studenta 130

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie pisemne zaliczenie na ocene
W1 X X
Ul X X
K1 X X
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Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI  Cwiczenia z ttumaczenia ustnego na/z
W KRAKOWIE jezyka chinskiego llI

Nazwa przedmiotu
Cwiczenia z ttumaczenia ustnego na/z jezyka chinskiego Il

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Cwiczenia z ttumaczenia ustnego na/z jezyka chinskiego IlI

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéow Okres
filologia orientalna - sinologia ogdblnoakademicki Semestr 3
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Chinski obowigzkowy

Sposdb realizacji i godziny zajed Liczba punktéw ECTS

¢wiczenia: 60 3

Poziom ksztatcenia Forma studiéow Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Poziom jezyka chinskiego C1+
Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem ksztatcenia jest przygotowanie studentéw do ttumaczenia ustnego, zwtaszcza konsekutywnego

i symultanicznego. W semestrze Ill studenci stopniowo rozwijaja umiejetnosci ttumaczenia z uwzglednieniem
poszczegdlnych sposobdéw i technik ttumaczeniowych. Zajecia majg charakter ¢wiczen, ktére zakofczone sa
komentarzem na temat zastosowanych lub niestusznie pominietych metod, technik i narzedzi ttumaczenia.
Omawiany jest system notacji pozwalajgcy na odtworzenie tresci ttumaczonej wypowiedzi w fazie reprodukcji.
Cwiczeniom poddawana jest sztuka wystapief publicznych oraz ekstralingwalne okolicznoéci aktu komunikacji
bilingwalnej, ktére wptywaja na poziom komunikacji. Studenci analizujg wypowiedzi ustne w jezyku chifskim

i w jezyku polskim. Dyskutujg na temat odpowiedniego doboru technik i strategii ttumaczenia do potrzeb jego
odbiorcy i do typu ttumaczenia. Poznajg specyfike i ztozonos¢ ttumaczenia ustnego w okreslonych sytuacjach
komunikacyjnych.

Cl

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
w1l specyfike ttumaczenia ustnego FOS_K2_W03
Umiejetnosci - Student potrafi:
U1 zrozumiec€ i przeanalizowac wypowiedz ustng w jezyku chifskim i polskim, FOS_K2_U03

a nastepnie dokonac selekcji najwazniejszych informacji
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dokonad biegtego ttumaczenia konsekutywnego oraz ttumaczenia symultanicznego

u2 o FOS_K2_U07
wypowiedzi na proste tematy -

U3 stosowac nqtaqe w‘t’fumaczen‘lu konsekutyyvnym, pozwalajgce na odtworzenie tresci FOS K2 U02, FOS K2 U03
ttumaczonej wypowiedzi w fazie reprodukcji - = - =

Ua stosowac strategie ttumaczenia ustnego, odpowiednie do potrzeb odbiorcy FOS_K2_U02, FOS_K2_U03

ttumaczenia i do gatunku ttumaczonego tekstu
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 wspétpracy z innymi ttumaczem pracujgcym razem w kabinie. FOS_K2_KO03

K2 réznych sytuacji, ktére ttumacz moze spotka¢ na rynku pracy. FOS K2 K03

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Ttumaczenie konsekutywne - przemdéwienia politykéw, wywiady Ttumaczenie

1. . P o o W1, U1, U3, U4, K2
symultaniczne | - ¢wiczenie "shadowing
2 Ttumaczenie konsekutywne - wypowiedzi naukowe Ttumaczenie symultaniczne Il - W1, U1, U2, U3, U4, K1,
' krétkie filmy o prostej tematyce i wolnym tempie wypowiedzi K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe

Formy

Rodzaj zajec zaliczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu
- regularne i aktywne uczestnictwo w zajeciach (dopuszczalna jedna
zaliczenie nieusprawiedliwiona nieobecnos$¢ w semestrze) - 2 prace domowe, ktdre
ustne polegaja na analizie nagrania wtasnego ttumaczenia wykonanego na zajeciach -
zdanie testu zaliczeniowego w kohcu semestru

¢wiczenia

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . L,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 15
analiza problemu 15

Liczba godzin

taczny nakifad pracy studenta 90

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 60
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* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
zaliczenie ustne

wil X
Ul X
u2 X
U3 X
ua X
K1 X
K2 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Seminarium magisterskie - sinologiczne

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - sinologia

Jezyki wyktadowe
Polski

Sposéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU

Seminarium magisterskie - sinologiczne

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
ogo6lnoakademicki Semestr 3

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Liczba punktow ECTS
11

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie przedmiotu z 2. semestru studiéw. - znajomos¢ jezyka chifskiego na poziomie C1 - znajomos¢ jezyka angielskiego
na poziomie C1 - Srednio zaawansowany stan przygotowania materiatéw do pracy dyplomowej (zgodnie z wymaganiami

Seminarium - 2. sem.SUM)

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Kierunkow
e efekty
uczenia
sie
FOS_K2_W0
student ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego IEOS K2 WO
stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych > T
w ramach filologii chifiskiej. Student ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze w zakresie jezyka FbS K2 WO
i literatury chinskiej oraz innego jezyka z obszaru Azji Wschodniej. Student ma swiadomos¢ 3
kompleksowej natury jezyka chinskiego, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci. Student ma FbS K2 WO
pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach 4
w1l w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach FbS K2 WO
filologii chinskiej. Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji 5
i wartosciowania tekstéw kultury. Student ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu filologii FbS K2 WO
chinskiej w systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowej i metodologiczne;. 6
Student ma pogtebiona wiedze o powiagzaniach filologii orientalnej z réznymi dyscyplinami FbS K2 WO
naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych. Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony 7 -
FOS_K2_WO0
8
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FOS_K2_U0

przygotowac w jezyku chifskim i w jezyku polskim typowe prace pisemne o charakterze ogéinym %OS K2 U0
i specjalistycznym, odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury. Student potrafi dokona¢ > T
poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o charakterze ogélnym lub specjalistycznym FbS K2 U0
z jezyka polskiego na jezyk chifiski oraz z jezyka chifskiego na jezyk polski. Student potrafi 3~ -
wyszukiwaé, analizowaé, oceniad, selekcjonowac i uzytkowad informacje, wykorzystujac rézne FbS K2 U0
Zrédfa polskie i obcojezyczne. Student przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie filologii chifskiej 4
potrafi integrowac wiedze wtasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych. Student potrafi FbS K2 U0
rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize i interpretacje, 5
z zastosowaniem zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie Fbs K2 U0
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego. Student posiada umiejetnosé 6~
merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych autoréw oraz formutowania FbS K2 U0
i syntetyzowania wnioskéw. Student wykazuje sie odpowiednig do studiéw drugiego stopnia 7 T
praktycznga i teoretyczng znajomoscia jezyka chifiskiego na poziomie C1, zgodnie z wymaganiami FbS K2 U0
ul okreslonymi przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student posiada umiejetnosci 8
jezykowe w zakresie jezyka angielskiego co najmniej na poziomie B2+, zgodnie z wymaganiami FbS K2 U0
okreslonymi przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student potrafi samodzielnie 9
przygotowac i przedstawi¢ réznego rodzaju wystapienia ustne w jezyku chinskim i w jezyku polskim FbS K2 Ul
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury przedmiotu. Student potrafi porozumiewac sie 0~ -
i dyskutowaé w réznych gremiach na temat zagadnien studiowanych w ramach filologii chifskiej. FbS K2 Ul
Student potrafi w sposéb krytyczny formutowaé, analizowac i syntetyzowac problemy badawcze 1
dotyczace zagadnien studiowanych w ramach filologii chinskiej pod kierunkiem opiekuna FbS K2 Ul
naukowego, dobiera¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych probleméw > T
i dokonywac prezentacji opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod. FbS K2 Ul
Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania. Student potrafi wspétdziataé 3 -
i pracowad w grupie, przyjmujac w niej rézne role. Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze F’OS K2 Ul
i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie filologii chifskiej. Student rozumie potrzebe ciggtego 4 -
doksztatcania sie i rozwoju zawodowego. Fbs K2 Ul
5
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

. . . . . . FOS K2 KO
student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowac krytyczne sady na temat 1
posiadanej wiedzy i dla rozwiazania problemdéw badawczych zasiega¢ opinii opiekuna naukowego. FbS K2 KO

K1 Student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci i jest gotowy > T
do dziatania na rzecz jego zachowania. Student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki swojego FbS K2 KO
zawodu i kieruje sie jej zasadami. 3 -

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Seminarium poswiecone jest poszerzeniu wiedzy specjalistycznej dotyczacej
wybranych zagadnieh zwigzanych z jezykoznawstwem/literaturoznawstwem,
ze szczegdlnym naciskiem na zagadnienia sinologiczne ww. zakreséw. W ramach
1. seminarium student zapozna sie takze z trendami w badaniach sinologicznych. W1, U1, K1
Omawiane beda takze prace naukowe w dziedzinie badan sinologicznych nawigzujace
do przygotowywanych prac dyplomowych. Konstruktywna analiza literatury
przedmiotu i indywidualnych badah w zakresie prac dyplomowych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

metoda projektdw, seminarium, dyskusja, konwersatorium jezykowe, konsultacje
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Formy
Rodzaj zajec zalicze Warunki zaliczenia przedmiotu
nia

Zaliczenie odbywa sie na podstawie oceny catosci pracy seminaryjnej, w tym

prezentacji referatowych i debaty na ich temat, czastkowych opracowan pisemnych,
raport, | skfadajacych sie na prace magisterska (do uzgodnienia z prowadzacym). Obecnos¢
wyniki na zajeciach obowigzkowa.Student ma prawo do jednej nieusprawiedliwionej

seminarium badan, | nieobecnosci w semestrze; za nieobecnosci nadprogramowe dostaje teksty do
prezent | indywidualnego zaliczenia. Wszelkie inne nieobecnosci wymagaja formalnego
acja usprawiedliwienia. Na zaliczenie i ocene ma wptyw terminowos¢ rozliczania etapéw

pracy, systematycznos¢, rzetelno$¢ w zbieraniu i opracowywaniu materiatéw
aktywnos¢ w zajeciach i dziataniach grupowych.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 180
przygotowanie raportu 5

przygotowanie referatu 5

poznanie terminologii obcojezycznej 10
analiza badan i sprawozdan 20
przeprowadzenie badan literaturowych 20
przygotowanie pracy dyplomowej 10

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 280
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

raport wyniki badan prezentacja
wil X X X
ul X X X
K1 X X X
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Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk
W KRAKOWIE humanistycznych

Nazwa przedmiotu
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia
0288 Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje obejmujace sie

sztuke i przedmioty humanistyczne zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow

filologia orientalna - sinologia og6lnoakademicki

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski fakultatywny

Poziom ksztatcenia Forma studiow Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo, Nauki o kulturze i

drugiego stopnia studia stacjonarne religii, Filozofia, Historia

Formy prowadzenia zajec

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

Okres efektéw uczenia sie punktow ECTS
Semestr 3 ; .
zaliczenie 2.00
wyktad 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba
efektéw uczenia sie punktéw ECTS
Semestr 4 . .
zaliczenie 2.00
wyktad 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Przekazanie wiedzy z zakresu réznych dyscyplin humanistycznych, pozostajgcych w zwigzku przedmiotowym

badZ metodologicznym z filologig orientalna.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie P
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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w sposob pogtebiony i uporzadkowany: aparat pojeciowo-terminologiczny stosowany | FOS K2 W01,

w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych FOS_K2 W04,
W1 i pokrewnych; wybrane kierunki rozwoju i osiggniecia dyscyplin humanistycznych; FOS_K2_ W05,
metody analizy, interpretacji i wartoSciowania tekstéw kultury; miejsce i znaczenie FOS_K2_ W06,
filologii w systemie nauk humanistycznych oraz jej powigzania z tymi dyscyplinami. FOS_K2 W07

Umiejetnosci - Student potrafi:

FOS_K2_U03,
samodzielnie: wyszukiwa¢, analizowa¢, ocenia¢, selekcjonowad i uzytkowac FOS_K2_U04,
informacje, integrujac wiedze wtasciwa dla réznych dyscyplin humanistycznych; FOS_K2_U05,

U1 rozpoznawadé, dogtebnie analizowac i interpretowad teksty kultury; formutowad, FOS_K2_U06,
analizowac i syntetyzowac problemy badawcze, dobiera¢ adekwatne metody FOS K2 _U10,
i narzedzia; dyskutowac¢, merytorycznie argumentowac oraz formutowac FOS K2 U11,
i syntetyzowa¢ wnioski. FOS_K2_U12,

FOS_K2_U14, FOS K2 U15
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

: oceny informacji i formutowania krytycznych sgdéw na temat posiadanej wiedzy; FOS K2 KOL. FOS K2 K02

K1 doceniania wartosci dziedzictwa kulturowego i dziatan na rzecz jego zachowania.
Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
Wyktad monograficzny przekazuje tresci z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, filozofii, historii, kultury i/lub religii. Szczegétowy zakres
1. . X d W1, U1, K1
tematyczny okreslony jest nazwg wyktadu i precyzowany przez prowadzacego
w trakcie pierwszych zajec.
Informacje rozszerzone
Semestr 3
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie Obecnos$¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat.
Semestr 4
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie Obecnos$¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat.

Bilans punktow ECTS
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Semestr 3

Rodzaje zajec studenta

wyktfad

przygotowanie do zajec

taczny nakifad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Rodzaje zaje¢ studenta

wyktad

przygotowanie do zajec

taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

20

Liczba godzin
50

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

20

Liczba godzin
50

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

w1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

zaliczenie

X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka jezyka chinskiego IV

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka jezyka chinskiego IV

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Praktyczna nauka jezyka chinskiego IV

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | egzamin

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - sinologia ogdblnoakademicki Semestr 4
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Chinski obowigzkowy

Sposdb realizacji i godziny zajed Liczba punktéw ECTS

¢wiczenia: 60 4

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos$¢ materiatu z poprzednich semestréw nauki i znajomos¢ jezyka chinskiego na poziomie C1

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia jezykowe na poziomie zaawansowanym majg pogtebi¢ wiedze i umiejetnosci uzyskane podczas studiéw
licencjackich i pierwszego roku studiéw magisterskich. Student powinien rozwija¢ opanowany na poziomie C1
wspotczesny jezyk chinski w mowie i piSmie, aby méc sie nim swobodnie postugiwaé w konwersacji i ttumaczy¢
C1 teksty o zaawansowanym poziomie trudnosci, a takze czytaé ze zrozumieniem teksty literackie. Zajecia maja
réwniez na celu przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka chinskiego i wyksztatcenie pogtebionych
umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, a takze tworzenia tekstu pisanego

i méwionego.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kierunkowe
Kod Efekty w zakresie efekty
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma uporzadkowana wiedze w zakresie struktur gramatycznych i leksykalnych jezyka
chinskiego; ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka chihskiego; rozumie potrzebe FOS K2 W01,
Wi rozwijania wszystkich sprawnosci jezykowych oraz dbania o precyzyjne, poprawne logicznie FOS_K2_W02,

i jezykowo wyrazanie mysli i pogladéw. Ma swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka chinskiego, | FOS_K2_ W03,
jego ztozonosci i historycznej zmiennosci. Ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, | FOS_K2_ W05
interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury w zakresie studiowanej dyscypliny.

Umiejetnosci - Student potrafi:
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student wykazuje sie odpowiednig do studiéw drugiego stopnia praktyczng i teoretyczng

Znajomoscia jezyka chinskiego na poziomie C1, zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez

Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Potrafi przygotowac w jezyku chinskim

i w jezyku polskim typowe prace pisemne o charakterze ogdlnym i specjalistycznym, odnoszace

sie do réznych dziedzin zycia i kultury, a takze potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstu

pisemnego i ustnego o charakterze ogélnym lub specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk
Ul chinski oraz z jezyka chifskiego na jezyk polski. Posiada umiejetno$¢ merytorycznego

argumentowania z wykorzystaniem pogladdw innych autoréw oraz formutowania

i syntetyzowania wnioskéw. Potrafi wspétdziatad i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne

role oraz samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie filologii

chinskiej. Posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego co najmniej

na poziomie B2+, zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez Europejski System Opisu

Ksztatcenia Jezykowego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowaé krytyczne sady

K1 na temat posiadanej wiedzy i dla rozwiazania probleméw badawczych zasiegac¢ opinii opiekuna
naukowego, rozumie takze koniecznos$¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej
zasadami.

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Celem zaje¢ na poziomie zaawansowanym jest rozwijanie nabytych juz kompetencji
jezykowych i rozbudowanie czynnej kompetencji leksykalnej w zakresie
komunikowania sie w jezyku chifskim. Student opanowuje zaawansowane stownictwo
pozwalajace na zrozumienie zaawansowanego w trudnosci komunikatu, a takze
swobodna lekture tekstéw w jezyku chinskim. Student na zajeciach poznaje
fragmenty tekstéw prasowych i majacych charakter informacyjny. Jednoczesnie
poznaje jezyk codzienny, bogaty we frazeologie i stownictwo zwigzane

ze wspotczesnymi problemami Swiata, w szczegdlnosci Chin i Tajwanu. Student ma
mozliwos¢ ¢wiczenia czynnej znajomosci jezyka uczestniczac w dyskusjach, debatach
i innych ¢wiczeniach aktywizujacych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstow, inscenizacja, burza mdzgéw, dyskusja, gra dydaktyczna, ¢wiczenia przedmiotowe

Formy
Rodzaj zajec zalicze Warunki zaliczenia przedmiotu
nia

FOS_K2_U01,
FOS_K2_U02,
FOS_K2_U05,
FOS_K2_U06,
FOS_K2_U07,
FOS_K2_U08,
FOS_K2_U13,
FOS_K2_U14

FOS_K2_KO1,
FOS_K2_K03

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, K1

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Dopuszczone 4 nieusprawiedliwione

egzami
n

¢wiczenia .
pisemn

nieobecnosci w semestrze. Zaliczenie drugiego semestru na podstawie obecnosci,
testéow Srédsemestralnych, prac domowych, prezentacji ustnej i egzaminu
pisemnego. Szczegdtowe warunki zaliczenia przedstawi prowadzacy na pierwszych
zajeciach. Na egzaminie i testach zaliczeniowych obowigzuje nastepujgca skala ocen

y (1-100 pkt.): 0-60 pkt. - ocena ndst 61-68 pkt. - ocena dst 69-76 pkt. - ocena + dst
77-84 pkt. - ocena db 85-92 pkt. - ocena + db 93-100 pkt. - ocena bdb

Bilans punktéw ECTS

Sylabusy
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Rodzaje zaje¢ studenta
¢wiczenia

przygotowanie do zajec
przygotowanie do sprawdzianu

przygotowanie referatu

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

60
30
10

10

Liczba godzin
110

Liczba godzin
60

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

wil
ul

K1

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

egzamin pisemny

X
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Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Konwersatorium ttumaczeniowe
W KRAKOWIE specjalistycznych tekstow IV

Nazwa przedmiotu
Konwersatorium ttumaczeniowe specjalistycznych tekstéw IV

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | egzamin

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - sinologia ogoblnoakademicki Semestr 4
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposdb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéw ECTS

konwersatorium: 30 5

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos$¢ wspétczesnego jezyka chinskiego na poziomie min. B2. W zakresie jezykoznawstwa wiedza o gramatyce jezyka
chinskiego i zjawiskach jezykowych na poziomie licencjackich studiéw filologicznych. Podstawowa wiedza w zakresie teorii

przekfadu.

C1

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia stuza do przygotowania do samodzielnej pracy nad tekstami specjalistycznymi poprzez ksztattowanie

i doskonalenie warsztatu ttumacza tekstéw specjalistycznych. W zakresie jezyka specjalistycznego: - nabywanie
wiedzy w zakresie chinskiego i polskiego jezyka specjalistycznego, - wypracowanie umiejetnosci badan
poréwnawczych w zakresie specjalistycznego jezyka chinskiego i jezyka polskiego; - pogtebienie wiedzy
dotyczacej jezykoznawstwa sinologicznego, - poznanie specyfiki i ztozonosci jezyka chinskiego w okreslonych
sytuacjach komunikacyjnych. W zakresie przektadu specjalistycznego: - przyswojenie odpowiedniego doboru
technik i strategii ttumaczenia do potrzeb jego odbiorcy i do gatunku tekstu, - poznanie specyfiki i ztozonosci
tlumaczenia specjalistycznego w okreslonych sytuacjach komunikacyjnych.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

specyfike i ztozonos$¢ tlumaczenia specjalistycznego | FOS K2 W01, FOS K2 W02, FOS_K2_ W03, FOS_K2_ W04,
w okreslonych sytuacjach komunikacyjnych. FOS_K2_W06, FOS_K2_W07, FOS_K2_WO08

Umiejetnosci - Student potrafi:
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ul

FOS_K2_U01, FOS_K2_U02, FOS_K2_U03, FOS_K2_U04,
FOS_K2_U06, FOS_K2_U10, FOS_K2_U12, FOS_K2_U13,
FOS_K2_U14, FOS_K2_U15

dobiera¢ techniki i strategie ttumaczenia do potrzeb
jego odbiorcy i do gatunku tekstu.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Lp.

zespotowej i samodzielnej pracy nad tekstami

o ) FOS_K2 K01, FOS K2 K02, FOS K2 K03
specjalistycznymi. e e _Ke_

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Tresci programowe przedmiotu

Zajecia stuza do ksztattowania i doskonalenia warsztatu ttumacza tekstéw
specjalistycznych. Wybrane zagadnienia teorii przektadu specjalistycznego
aplikowane beda do tltumaczenia specjalistycznego (przektadu tekstéw z zakresu
postepowania cywilnego i postepowania karnego, pism urzedowych, wybranych
fragmentéw aktéw prawnych, tekstéw pragmatycznych z zakresu réznych dziedzin).
Podczas zajec studenci samodzielnie i w grupach beda pracowad nad wybranymi W1, U1, K1
tekstami specjalistycznymi. Studenci otrzymaja réwniez indywidualnie dobrane teksty
do przygotowania samodzielnie lub w zespole, ktére nastepnie beda omawiane
podczas zajeé. Prowadzacy bedzie zwraca¢ uwage na specyfike jezyka
specjalistycznego i ztozonos¢ przektadu specjalistycznego oraz wyodrebnia btedy
tlumaczeniowe i wskazywa¢ odpowiednie metody i strategie ttumaczenia.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstow, burza mézgoéw, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja, analiza
przypadkdw, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec F.o rmy Warunki zaliczenia przedmiotu
zaliczenia
saliczenie Warunkiem uzyskania zaliczenia jest regularne i aktywne uczestnictwo w
isemne zajeciach (dopuszczalna 1 nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ w semestrze).
konwersatorium Ealiczeni'e na Zaliczenie semestru na podstawie obecnosci, testéw wejsciowych, testéw
ocen $rédsemestralnych i pisemnego egzaminu korcowego (warunkiem
& dopuszczenia do egzaminu jest zaliczenie obu semestréw).
Bilans punktéw ECTS
-4 - - - *
Rodzaje zaje¢ studenta Srednia _Ilczba godzin .prze_zn,aczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
konwersatorium 30
przygotowanie do zajec 60
przygotowanie do egzaminu 10

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

Zajecia

20
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poznanie terminologii obcojezycznej

rozwigzywanie testéw i zadahn zamieszczonych na platformie
zdalnego nauczania

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

w1
ul

K1l

Sylabusy

zaliczenie pisemne

10

20

Liczba godzin
150

Liczba godzin
30

Metoda sprawdzenia

zaliczenie na ocene
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Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI  Cwiczenia z ttumaczenia ustnego na/z
W KRAKOWIE jezyka chinskiego IV

Nazwa przedmiotu
Cwiczenia z ttumaczenia ustnego na/z jezyka chinskiego IV

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Cwiczenia z ttumaczenia ustnego na/z jezyka chinskiego IV

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | egzamin

Kierunek studiow Profil studiéow Okres
filologia orientalna - sinologia ogblnoakademicki Semestr 4
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Chinski obowigzkowy

Sposdb realizacji i godziny zajed Liczba punktéw ECTS

¢wiczenia: 30 2

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Poziom jezyka chinskiego C1+
Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem ksztatcenia jest przygotowanie studentdw do biegtego ttumaczenia konsekutywnego oraz
symultanicznego. Zajecia maja charakter ¢wiczen, ktére zakonczone sg komentarzem na temat zastosowanych
lub niestusznie pominietych metod, technik i narzedzi ttumaczenia. Omawiany jest system notacji pozwalajacy
na odtworzenie tresci ttumaczonej wypowiedzi w fazie reprodukcji. Cwiczeniom poddawana jest sztuka wystapien
publicznych oraz ekstralingwalne okolicznosci aktu komunikacji bilingwalnej, ktére wptywajag na poziom
komunikacji. Studenci analizuja wypowiedzi ustne w jezyku chinskim i w jezyku polskim. Dyskutujg na temat
odpowiedniego doboru technik i strategii ttumaczenia do potrzeb jego odbiorcy i do typu ttumaczenia. Poznaja
specyfike i ztozonos¢ tltumaczenia ustnego w okreslonych sytuacjach komunikacyjnych.

Cl

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe e_fekty uczenia

sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
w1l specyfike ttumaczenia ustnego FOS_K2_W03
Umiejetnosci - Student potrafi:
zrozumied i przeanalizowad wypowiedZ ustng w jezyku chinskim i polskim, FOS K2 _U03, FOS K2 U07,

ul a nastepnie dokonac selekcji najwazniejszych informacji FOS _K2_U12
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U2 dokonad biegtego ttumaczenia symultanicznego na poziomie jezykowym

zgodnym z efektami ksztatcenia FOS_k2_U02

U3 stosowac strategie ttumaczenia ustnego, odpowiednie do potrzeb odbiorcy

ttumaczenia i do gatunku ttumaczonego tekstu FOS_K2_U02, FOS_K2_U03

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 wspétpracy z réznymi ludZmi na rynku pracy, w tym inni ttumaczy. FOS K2 K03

K2 wykonywania pracy w réznych sytuacjach. FOS_K2_KO03

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Ttlumaczenie symultaniczne Il - ttumaczenie wypowiedzi o réznej tematyce, w ktérych
1. moéwca méwi w wolniejszym tempie. - ttumaczenie wypowiedzi o prostszej tematyce, | W1, U1, U2, U3, K1, K2
w ktérych méwca méwi w normalnym tempie.

2 Ttumaczenie symultaniczne IV - ttumaczenie nagrah z autentycznych spotkan

. - o . . P W1, U1, U2, U3, K1, K2
biznesowych, konferecji, wywiadow z politykami oraz przemowien.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

dyskusja, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe

Formy

Rodzaj zajec zaliczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu
- regularne i aktywne uczestnictwo w zajeciach (dopuszczalna jedna
nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ w semestrze). - 2 prace domowe, ktére
polegaja na analizie nagran wiasnego ttumaczenia wykonanego na zajeciach
- zdanie testu zaliczeniowego w kocu semestru

egzamin ustny,
¢wiczenia zaliczenie
ustne

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 30
przygotowanie do testu zaliczeniowego 15
przygotowanie do egzaminu 15

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 60

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

egzamin ustny zaliczenie ustne
W1 X X
Ul X X
u2 X X
u3 X X
K1 X X
K2 X X
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Nazwa przedmiotu
Seminarium magisterskie - sinologiczne

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - sinologia

Jezyki wyktadowe

Polski

Sposéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Forma studiow
studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU

Seminarium magisterskie - sinologiczne

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
ogo6lnoakademicki Semestr 4

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Liczba punktow ECTS
17

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zaliczenie przedmiotu z 3. semestru studiéw. - znajomos¢ jezyka chifnskiego na poziomie C1 - znajomos¢ jezyka angielskiego
na poziomie C1 - zaawansowany stan przygotowania materiatéw do pracy dyplomowej (zgodnie z wymaganiami Seminarium

- 3. sem.SUM)

Kod Efekty w zakresie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych ?
w ramach filologii chifskiej. Student ma pogtebiona, uporzadkowang wiedze w zakresie jezyka

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkow
e efekty
uczenia

sie

FOS_K2_WO0
1,
FOS_K2_WO0

i literatury chinskiej oraz innego jezyka z obszaru Azji Wschodniej. Student ma Swiadomos¢ ;OS_KZ_WO

kompleksowej natury jezyka chinskiego, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci. Student ma FbS K2 WO

pogtebiona wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach 4
w1l w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach FbS K2 WO

filologii chinskiej. Student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji 5

i wartosciowania tekstéw kultury. Student ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu filologii FbS K2 WO

chinskiej w systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowej i metodologicznej. 6
Student ma pogtebiona wiedze o powiagzaniach filologii orientalnej z réznymi dyscyplinami
naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych. Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony 7
wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Sylabusy

FOS_K2_ WO

FOS_K2_ WO
8
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FOS_K2_U0

przygotowac w jezyku chifskim i w jezyku polskim typowe prace pisemne o charakterze ogéinym %OS K2 U0
i specjalistycznym, odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury. Student potrafi dokona¢ > T
poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o charakterze ogélnym lub specjalistycznym FbS K2 U0
z jezyka polskiego na jezyk chifiski oraz z jezyka chifskiego na jezyk polski. Student potrafi 3~ -
wyszukiwaé, analizowaé, oceniad, selekcjonowac i uzytkowad informacje, wykorzystujac rézne FbS K2 U0
Zrédfa polskie i obcojezyczne. Student przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie filologii chifskiej 4
potrafi integrowac wiedze wtasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych. Student potrafi FbS K2 U0
rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize i interpretacje, 5
z zastosowaniem zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie Fbs K2 U0
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego. Student posiada umiejetnosé 6~
merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych autoréw oraz formutowania FbS K2 U0
i syntetyzowania wnioskéw. Student wykazuje sie odpowiednig do studiéw drugiego stopnia 7 T
praktycznga i teoretyczng znajomoscia jezyka chifiskiego na poziomie C1, zgodnie z wymaganiami FbS K2 U0
ul okreslonymi przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student posiada umiejetnosci 8
jezykowe w zakresie jezyka angielskiego co najmniej na poziomie B2+, zgodnie z wymaganiami FbS K2 U0
okreslonymi przez Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Student potrafi samodzielnie 9
przygotowac i przedstawi¢ réznego rodzaju wystapienia ustne w jezyku chinskim i w jezyku polskim FbS K2 Ul
na wybrany temat z wykorzystaniem literatury przedmiotu. Student potrafi porozumiewac sie 0~ -
i dyskutowaé w réznych gremiach na temat zagadnien studiowanych w ramach filologii chifskiej. FbS K2 Ul
Student potrafi w sposéb krytyczny formutowaé, analizowac i syntetyzowac problemy badawcze 1
dotyczace zagadnien studiowanych w ramach filologii chinskiej pod kierunkiem opiekuna FbS K2 Ul
naukowego, dobiera¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych probleméw > T
i dokonywac prezentacji opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i metod. FbS K2 Ul
Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania. Student potrafi wspétdziataé 3 -
i pracowad w grupie, przyjmujac w niej rézne role. Student potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze F’OS K2 Ul
i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie filologii chifskiej. Student rozumie potrzebe ciggtego 4 -
doksztatcania sie i rozwoju zawodowego. Fbs K2 Ul
5
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

. . . . . . FOS K2 KO
student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje, formutowac krytyczne sady na temat 1
posiadanej wiedzy i dla rozwiazania problemdéw badawczych zasiega¢ opinii opiekuna naukowego. FbS K2 KO

K1 Student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci i jest gotowy > T
do dziatania na rzecz jego zachowania. Student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki swojego FbS K2 KO
zawodu i kieruje sie jej zasadami. 3 -

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Seminarium poswiecone jest poszerzeniu wiedzy specjalistycznej dotyczacej
wybranych zagadnieh zwigzanych z jezykoznawstwem/literaturoznawstwem,
ze szczegdlnym naciskiem na zagadnienia sinologiczne ww. zakreséw. W ramach
1. seminarium student zapozna sie takze z trendami w badaniach sinologicznych. W1, U1, K1
Omawiane beda takze prace naukowe w dziedzinie badan sinologicznych nawigzujace
do przygotowywanych prac dyplomowych. Konstruktywna analiza literatury
przedmiotu i indywidualnych badah w zakresie prac dyplomowych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

metoda projektdw, seminarium, dyskusja, konwersatorium jezykowe, konsultacje
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Formy
Rodzaj zajec zaliczen Warunki zaliczenia przedmiotu
ia

Zaliczenie odbywa sie na podstawie oceny catosci pracy seminaryjnej, w tym
prezentacji referatowych i debaty na ich temat, czastkowych opracowan

projekt, | h, sktadajacych si isterska (do uzgodnieni

raport pisemnych, sktadajacych sie na prace magisters 3 (do uzgodnienia z . .

W niki' prowadzacym). Obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa.Student ma prawo do jednej
seminarium bgdah nieusprawiedliwionej nieobecnosci w semestrze; za nieobecnosci nadprogramowe

rezen'ta dostaje teksty do indywidualnego zaliczenia. Wszelkie inne nieobecnosci wymagaja
E'a formalnego usprawiedliwienia. Na zaliczenie i ocene ma wptyw terminowos¢
J rozliczania etapdw pracy, systematycznos¢, rzetelnos¢ w zbieraniu i opracowywaniu
materiatéw aktywnos¢ w zajeciach i dziataniach grupowych.
Bilans punktéw ECTS
-~ - - - *
Rodzaje zaje¢ studenta Srednia _Ilczba godzin _prze_zn,aczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 30
przygotowanie raportu 30
przeprowadzenie badan literaturowych 60
przygotowanie referatu 10
Przygotowanie prac pisemnych 60
analiza i przygotowanie danych 60
przygotowanie pracy dyplomowej 130
poprawa projektu 20

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 430

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
projekt | raport | wyniki badan | prezentacja

w1 X X X X
Ul X X X
K1 X X X X
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